Таблица на съответствието с правото на Европейския съюз 
	Директива (ЕС) 2019/1023 за рамките за превантивно преструктуриране, за опрощаването на задължения и забраната за осъществяване на дейност, за мерките за повишаване на ефективността на производствата по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения

и за изменение на Директива (ЕС) 2017/1132
(CELEX 32019L1023)


	Наименование на проекта на българския акт/ на действащите актове, с които се въвеждат изискванията:

Граждански процесуален кодекс (ГПК)
Кодекс на труда (КТ)
Търговски закон (ТЗ)
Закон за изменение и допълнение на Търговския закон (ЗИД на ТЗ)
Закон за съдебната власт (ЗСВ)
Закон за защита на конкуренцията (ЗЗК)
Закон за занаятите (ЗЗ)
Закон за уреждане на колективните трудови спорове (ЗУКТС)

Закон за гарантиране на вземанията на работниците и служителите при несъстоятелност на работодателя (ЗГВРСНР)

Закона за достъп до обществена информация (ЗДОИ)

Наредба за реда за подбор, квалификация и контрол върху синдиците

	Степен на съответствието

	ДЯЛ I ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

	Член 1 Предмет и обхват
	
	

	1.Настоящата директива определя разпоредби относно:

 а) рамки за превантивно преструктуриране, достъпни за длъжници с финансови затруднения при вероятност от несъстоятелност, с цел да се предотврати несъстоятелността на длъжника и да се осигури жизнеспособността му;


	Част Пета от ТЗ „Производство по стабилизация на търговец“

ЗИД на ТЗ:

§ 70. Член 761 се изменя така:

Чл„ 761. (1) Производството по стабилизация на търговец има за цел да предотврати откриването на производство по несъстоятелност чрез постигане на споразумение между търговеца и кредиторите му за преструктуриране на предприятието, което да доведе до продължаване на дейността на търговеца.

(2) Преструктурирането на предприятието на търговеца може да включва промяна на състава, условията и структурата на активите и пасивите, като сделки и действия на разпореждане и управление с активи, с търговското предприятие или обособена част от него, промяна на органите на управление и други подходящи мерки.
ЗИД на ТЗ:
§ 95. В част пета се създава глава петдесет и девета с чл. 802 – 804:

„Глава петдесет и девета

Производство по стабилизация на предприемача

Субсидиарно приложение и особени правила

Чл. 802. Доколкото в тази глава няма особени разпоредби, за производството по стабилизация на предприемача се прилагат съответно разпоредбите относно производството по стабилизация за едноличния търговец.
	Пълно

	б) производства, които водят до опрощаване на задължения, натрупани от изпаднали в несъстоятелност предприемачи; и
	Част Четвърта от ТЗ „Несъстоятелност“ – по отношение на едноличните търговци (ЕТ)

ЗИД на ТЗ:

§ 69 В част четвърта се създава глава петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

 „Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения


	Пълно

	в) мерки за повишаване на ефективността на производствата по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения.
	Част Четвърта от ТЗ „Несъстоятелност“

Част Пета от ТЗ „Производство по стабилизация на търговец“

ЗИД на ТЗ:

§ 9.  В чл. 629 ал. 1-5 се изменят така:  

„(1) Молба за откриване на производство по несъстоятелност, подадена от длъжник, съответно от ликвидатор, се обявява в търговския регистър, като чл. 624 се прилага съответно. Молбата се разглежда от съда в 20-дневен срок от постъпването ѝ. 

(2) Молба за откриване на производство по несъстоятелност, подадена от кредитор, се разглежда от съда в 20-дневен срок от постъпването й в заседание при закрити врата с призоваване на длъжника и молителя. Препис от молбата се връчва на длъжника. 

(3) Когато длъжникът подаде молба по чл. 625 до приключване на съдебното дирене в първата инстанция в производството по ал. 2, съдът приема двете молби за съвместно разглеждане. Ако молбата е подадена след този момент, производството по нея се спира до приключване на производството по ал. 2.

(4) Съдът приема за съвместно разглеждане молбата на длъжника и на кредитор по чл. 625, ако молбата на кредитора е подадена в 7 14-дневен срок от обявяването в търговския регистър на молба по ал. 1. Производството по подадена от кредитора молба след изтичане на посочения срок се спира до приключване на производството по молбата на длъжника.

(5) До приключване на първото заседание по делото, образувано по молба на кредитор, в производството могат да се присъединяват други кредитори, да се правят възражения, да се представят писмени доказателства, а длъжникът представя приложенията по чл. 628, ал. 1. Молба за присъединяване, подадена след този момент, се разглежда от съда в отделно производството, което се спира до приключване на производството по молбата по ал. 2 с влязъл в сила съдебен акт.
	Пълно

	2. Настоящата директива не се прилага към производствата, посочени в параграф 1 от настоящия член, по отношение на длъжници, които са: 

а) застрахователни или презастрахователни предприятия, както са определени в член 13, точки 1 и 4 от Директива 2009/138/ЕО;
б) кредитни институции, както са определени в член 4, точка 1 от Регламент (ЕС) № 575/2013;
в) инвестиционни посредници и предприятия за колективно инвестиране, както са определени в член 4, параграф 1, точки 2 и 7 от Регламент (ЕС) № 575/2013;
г) централни контрагенти, както са определени в член 2, точка 1 от Регламент (ЕС) № 648/2012;
д) централни депозитари на ценни книжа, както са определени в член 2, параграф 1, точка 1 от Регламент (ЕС) № 909/2014;
е) други финансови институции и субекти, посочени в член 1, параграф 1, първа алинея от Директива 2014/59/ЕС;
ж) публични органи съгласно национално право; и
з) физически лица, които не са предприемачи.

	ЗИД на ТЗ:
§ 73. Член 764 се изменя така:

„Неприложимост на производството по стабилизация

Чл. 764. Производството по стабилизация не се прилага за:

1. търговец – публично предприятие, което упражнява държавен монопол или е създадено с особен закон; 

2. застрахователи или презастрахователи по смисъла на чл. 12, ал. 1 и 2 от Кодекса за застраховането;

3. кредитни институции по смисъла на чл.  4, параграф 1, т. 1 от Регламент (ЕС) № 575/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 26 юни 2013 година относно пруденциалните изисквания за кредитните институции и инвестиционните посредници и за изменение на Регламент (ЕС) № 648/2012 (Регламент (ЕС) № 684/2012), получили лиценз от  Българската народна банка за извършване на банкова дейност;

4. инвестиционни посредници по смисъла на чл. 7, ал. 1 от Закона за пазарите на финансови инструменти, получили лиценз от Комисията за финансов надзор; 

5. управляващи дружества, национални инвестиционни фондове и лица, управляващи алтернативни инвестиционни фондове по смисъла на чл. 86, ал. 1, чл. 171, ал. 1 и чл. 197, ал. 1 на Закона за дейността на колективните инвестиционни схеми и на други предприятия за колективно инвестиране;

6. централни контрагенти по смисъла на чл. 2, т. 1 от Регламент (ЕС) № 648/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 4 юли 2012 година относно извънборсовите деривати, централните контрагенти и регистрите на транзакции (Регламент (ЕС) № 648/2012);

7. централни депозитари на ценни книжа по смисъла на чл. 2, параграф 1, т. 1 от Регламент (ЕС) № 909/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 4 юли 2012 година относно извънборсовите деривати, централните контрагенти и регистрите на транзакции (Регламент (ЕС) № 909/2014);

8. финансови холдинги, смесени финансови холдинги, холдинги със смесена дейност, финансови институции, финансови холдинги майки по смисъла на чл. 4, параграф 1, т. 20 – 22, 26,  30 – 33 от  Регламент (ЕС) № 575/2013, със седалище в Република България;

9. пенсионноосигурителни дружества и дружества за допълнително доброволно осигуряване за безработица и/или професионална квалификация по смисъла на чл. 121, ал. 1 и чл. 123к, ал. 1 от Кодекса за социално осигуряване.

10. други лица по чл. 1, ал. 1 от Закона за възстановяване и преструктуриране на кредитни институции и инвестиционни посредници.“
	Пълно


	3. Държавите членки могат да изключат от обхвата на настоящата директива посочените в параграф 1 производства, засягащи длъжници, които са финансови субекти, различни от посочените в параграф 2, предоставящи финансови услуги, които са предмет на специални разпоредби, съгласно които националните надзорни органи или органи по преструктурирането разполагат с широки правомощия за намеса, сравними с правомощията, предвидени в правото на Съюза и националното право за финансовите субекти, посочени в параграф 2. Държавите членки съобщават на Комисията тези специални разпоредби.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	4. Държавите членки могат да разширят прилагането на производствата, посочени в параграф 1, буква б), така че да обхванат изпаднали в несъстоятелност физически лица, които не са предприемачи.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	Държавите членки могат да ограничат прилагането на обхвата на параграф 1, буква а) до юридически лица.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	5. Държавите членки могат да предвидят, че следните вземания са изключени от посочените в параграф 1, буква а) рамки за превантивно преструктуриране или че не се засягат от тях: 

а) съществуващи и бъдещи вземания на настоящи или бивши работници;
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	б) вземания за издръжка, произтичащи от семейни, родствени или брачни отношения или от родство по сватовство; или
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	в) вземания, произтичащи от деликтна отговорност на длъжника. 
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	6. Държавите членки гарантират, че рамките за превантивно преструктуриране не засягат натрупаните професионални пенсионни права.
	ЗИД на ТЗ:

§ 73. Член 764 се изменя така:

„Чл. 764. Производството по стабилизация не се прилага за:
…….

т. 9. пенсионноосигурителни дружества и дружества за допълнително доброволно осигуряване за безработица и/или професионална квалификация по смисъла на чл. 121, ал. 1 и чл. 123к, ал. 1 от Кодекса за социално осигуряване.
	Пълно

	Член 2 Определения
	
	

	1.За целите на настоящата директива се прилагат следните определения: 

1) „преструктуриране“ означава мерки, които целят преструктурирането на стопанската дейност на длъжника, които включват промяна на състава, условията или структурата на активите и пасивите на длъжник или на друга част от капиталовата структура на длъжник, като например продажба на активи или части от стопанската дейност, и когато това се предвижда съгласно националното право, продажба на стопанската дейност като действащо предприятие, както и всякакви необходими оперативни промени, или комбинация от тези елементи;
	ЗИД на ТЗ:

§ 70.  Член 761 се изменя така:

Чл. 761. (1) Производството по стабилизация на търговец има за цел да предотврати откриването на производство по несъстоятелност чрез постигане на споразумение между търговеца и кредиторите му за преструктуриране на предприятието, което да доведе до продължаване на дейността на търговеца.

(2) Преструктурирането на предприятието на търговеца може да включва промяна на състава, условията и структурата на активите и пасивите, като сделки и действия на разпореждане и управление с активи, с търговското предприятие или обособена част от него, промяна на органите на управление и други подходящи мерки.
	Пълно

	2) „засегнати страни“ означава кредитори, включително работници, където е приложимо съгласно националното право, или класове кредитори и притежатели на дял от капитала, където е приложимо съгласно националното право, чиито вземания или интереси, съответно, са пряко засегнати в план за преструктуриране;
	чл. 766 от ТЗ

	Пълно

	3) „притежател на дял от капитала“ означава лице, което има интереси на собственик по отношение на длъжника или стопанската дейност на длъжника, включително акционер, доколкото това лице не е кредитор;
	чл. 65 и чл. 65а от ТЗ

чл. 127 от ТЗ – за ООД

чл. 175 от ТЗ – за АД
	Пълно

	4) „спиране на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение“ означава постановено от съдебен или административен орган или приложено по силата на закона временно спиране на правото на принудително изпълнение на вземане, предявено от кредитор срещу длъжник и, когато това е предвидено съгласно националното право, срещу трето лице — доставчик на обезпечения, в рамките на съдебно, административно или друго производство, или на правото на конфискуване или извънсъдебно осребряване на активите или стопанската дейност на длъжника;
	чл. 780 от ТЗ
	Пълно

	5) „подлежащ на изпълнение договор“ означава договор между длъжник и един или повече кредитори, съгласно който страните продължават да имат все още неизпълнени задължения към момента, в който бъде постановено или приложено спирането на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение;
	чл. 777 от ТЗ
	Пълно – съответствието се извлича косвено; възможността за прекратяване на такива договори означава, че законодателството ни допуска тяхното съществуване

	6) „тест за висшия интерес на кредиторите“ означава преминат тест, от който е видно, че несъгласните с плана кредитори няма да са в по-неблагоприятно положение в резултат на плана за преструктуриране, отколкото щяха да бъдат, ако се приложи обичайният ред на вземанията при ликвидация съгласно националното право, било то случай на ликвидация, независимо дали това означава частична ликвидация или продажба на предприятието като действащо предприятие, или в случай на следващия най-добър алтернативен вариант за действие, ако планът за преструктуриране не е бил утвърден;
	ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2:

……………..
д) създават се т. 9 и 10:

 „9. когато има несъгласни с плана кредитори, планът няма да ги постави в по-неблагоприятно положение, отколкото биха били, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1“
	Пълно

	7) „ново финансиране“ означава всяка нова финансова помощ, предоставена от съществуващ или нов кредитор с оглед на изпълнението на план за преструктуриране и която e включена във въпросния план за преструктуриране;
	ЗИД на ТЗ:
§ 79. В чл. 770 се правят следните изменения:
……

3. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) Очакваните финансови постъпления могат да бъдат: 

1. ново финансиране от  съществуващ или нов кредитор, предоставено с оглед на изпълнението на плана за стабилизация и предвидено в него;
	Пълно

	8) „междинно финансиране“ означава всяка нова финансова помощ, предоставена от съществуващ или нов кредитор, която включва, най-малкото, финансово подпомагане по време на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение, и която е основателна и незабавно необходима за продължаване на стопанската дейност на длъжника или за запазване или увеличаване на стойността на тази стопанска дейност;
	ЗИД на ТЗ:

§ 79. В чл. 770 се правят следните изменения:

……

3. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) Очакваните финансови постъпления могат да бъдат:
……

2. междинно финансиране от съществуващ или нов кредитор, предоставено по време на производството по стабилизация, необходимо за продължаване на дейността на търговеца или за запазване или увеличаване на стойността на дейността му.“
	Пълно

	9) „предприемач“ означава физическо лице, което упражнява търговска дейност, стопанска дейност, занаят или професия;
	чл. 56 от ТЗ – за ЕТ
ЗИД на ТЗ:

§69. В част четвърта се създава глава петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е:

„Глава петдесет и втора „а“

Несъстоятелност на предприемачаите“

Раздел I

Общи положения

Предприемач 

Чл. 760а. Предприемач по смисъла на този закон е всяко физическо лице, упражняващо стопанска дейност, занаят или свободна професия, доколкото неговото предприятие по предмет и обем не изисква воденето на делата по търговски начин.
	Пълно

	10) „пълно опрощаване на задълженията“ означава, че принудителното изпълнение срещу предприемача на подлежащите му на опрощаване задължения е прекратено или неизплатените подлежащи на опрощаване задължения като такива са анулирани, като част от процедура, която може да включва осребряване на активи, или план за погасяване или и двете;
	ЗИД на ТЗ:
§ 69. В част четвърта се създава глава петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

 „Глава петдесет и втора „б“

Погасяваяне на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (1) Неизплатените задължения на едноличен търговец или предприемач се погасяват след откриване на производството по несъстоятелност, когато:

 1. е прекратил упражняването на търговската дейност, стопанската дейност, занаята или свободната професия, с която са свързани задълженията;

2. е погасил разноските в производството по несъстоятелност;

3. е погасил поне 1/3 от задълженията, при условие че същите не надхвърлят стойността на неговия несеквестируем доход по чл. 446 от Гражданския процесуален кодекс за срок от три години след датата на откриване на производството по несъстоятелност, при спазване на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1;

4. не е извършил действия или сделки от момента на откриване на производството по несъстоятелност,  които увреждат интересите на кредиторите;

5. е изтекъл 3-годишен срок от датата на: 

а) влизане в сила на решението на съда по чл. 707, ал. 1 за утвърждаване на плана за оздравяване и прекратяване на производството;

б) влизане в сила на решението на съда по чл. 632, ал. 4, с което се обявява неплатежоспособността, установява се, че наличното имущество не е достатъчно за покриване на разноските в производството по несъстоятелност и производството се прекратява; или

в) определението на съда по чл. 716а, ал. 3 за одобряване на плана за осребряване, а когато няма такъв – от съставянето на първия опис на масата на несъстоятелността.

(2) Погасяването на задълженията настъпва по силата на закона от деня на най-късно настъпилата предпоставка по ал. 1. Предпоставките по ал. 1, т. 2 и 3 се установяват по съдебен ред.

	Пълно

	11) „план за погасяване“ означава програма за плащания от страна на изпаднал в несъстоятелност предприемач към кредитори на конкретни суми на конкретни дати или периодично прехвърляне към кредитори на определена част от разполагаемия доход на предприемача по време на срока за опрощаване на задълженията; 
	чл. 696 от ТЗ във връзка с чл. 700, ал. 1 от ТЗ – за ЕТ
ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създава глава петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е:
……….

Субсидиарно приложение и особени правила

Чл. 760в. Доколкото в тази глава няма особени разпоредби, за производството по несъстоятелност на предприемача се прилагат съответно разпоредбите относно производството по несъстоятелност за едноличния търговец.
	Пълно

	12) „специалист в областта на преструктурирането“ означава лице или орган, назначени от съдебен или административен орган за изпълнение по-специално на една или повече от следните задачи: 

а) подпомагане на длъжника или кредиторите при изготвянето или договарянето на план за преструктуриране;
	чл. 782 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 86. В чл. 782 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) Довереното лице подпомага търговеца или неговите кредитори при изготвянето и договарянето на план за стабилизация и осъществява надзор върху дейността на търговеца, когато това е предвидено със съдебен акт в производството по стабилизация.”.

2. В ал. 2 думите „с юридическо образование“ се заличават.

3. В ал. 4 накрая се добавят думите „по предложение на търговеца“.

4. В ал. 5, т. 5 след думите „по искане на“ се добавя „търговеца или“.

	Пълно



	б) осъществяване на надзор на дейността на длъжника по време на договарянето на план за преструктуриране и докладване на съдебен или административен орган;
	ЗИД на ТЗ:
§ 87.  В чл. 783 ал. 1 се изменя така:

„(1) Довереното лице има следните правомощия:

1. разглежда възраженията и становищата на кредиторите по съставения от търговеца списък на кредиторите и да предложи на съда за утвърждаване списък на кредиторите, които имат право да гласуват плана за стабилизация;

2. изготвя писмен доклад за състоянието на имуществото и за дейността на търговеца;

3. упражнява надзор върху дейността на търговеца съобразно наложените от съда ограничения по чл. 776, ал. 2 – 5 и следи за изпълнението на наложените ограничения;

4. съобщава незабавно на съда за всички обстоятелства, които са основание за ограничаване дейността на търговеца;

5. упражнява надзор върху дейността на търговеца във връзка с изпълнението на утвърдения план за стабилизация.“.


	Пълно

	в) поемане на частичен контрол върху имуществото и дейността на длъжника по време на договарянето. 
	чл. 776, ал. 2, ал. 3, ал. 4 и ал. 5 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1, т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

	Пълно

	2. За целите на настоящата директива следните понятия трябва да се възприемат съгласно определенията им в националното право: 

а) несъстоятелност;
	чл. 607а, ал. 1 и чл. 608 от ТЗ

	Пълно

	б) вероятност за несъстоятелност;
	чл. 762, ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§ 71. В чл. 762 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 накрая се добавя: „и има възможност да продължи дейността.“

2. В ал. 2 думите „6 месеца“ се заменят с „12 месеца“, а думите „по чл. 608, ал. 1“  се заличават.
3. В ал. 3, т. 3 думите „подадена молба за откриване на“ се заменят с „за когото е открито“.

	Пълно

	в) микро-, малки и средни предприятия („ММСП“).
	чл. 3 от Закона за малките и средните предприятия
	Пълно

	Член 3 Ранно предупреждение и достъп до информация
	
	

	1. Държавите членки гарантират, че длъжниците разполагат с достъп до един или повече ясно определени и прозрачни инструменти за ранно предупреждение, които могат да установят обстоятелствата, от които може да произтече вероятност за несъстоятелност, и може да им сигнализират, че са необходими незабавни действия.
	ЗИД на ТЗ:

§ 106.  В Закона за малките и средните предприятия (обн., ДВ, бр. 84 от 1999 г.; изм., бр. 80 и 92 от 2000 г., бр. 42 от 2001 г., бр. 28 от 2002 г., бр. 64 от 2004 г., бр. 34, 59 и 80 от 2006 г., бр. 53 от 2007 г., бр. 43 от 2008 г. и бр. 82 от 2009 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 17 от 2016 г., бр. 30 от 2018 г. и бр. 21 от 2020 г.) в чл. 7, ал. 1 се създава т. 14: 

„14. информира и консултира предприятия, които са застрашени от настъпване на неплатежоспособност, относно възможностите за установяване на финансови затруднения и предприемане на необходимите действия.“.
	Пълно

	За целите на първа алинея държавите членки могат да използват актуални информационни технологии за уведомления и комуникация.
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	2. Инструментите за ранно предупреждение могат да включват следното: 
а) механизми за подаване на сигнал, когато длъжникът не е извършил определени видове плащания;
б) консултантски услуги, предоставяни от публични или частни организации;
в) стимули съгласно националното право за трети страни с подходяща информация относно длъжника, като например счетоводни, данъчни и социалноосигурителни органи, за да съобщават на длъжника за отрицателни развития.

	ЗИД на ТЗ:

§ 106.  В Закона за малките и средните предприятия (обн., ДВ, бр. 84 от 1999 г.; изм., бр. 80 и 92 от 2000 г., бр. 42 от 2001 г., бр. 28 от 2002 г., бр. 64 от 2004 г., бр. 34, 59 и 80 от 2006 г., бр. 53 от 2007 г., бр. 43 от 2008 г. и бр. 82 от 2009 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 17 от 2016 г., бр. 30 от 2018 г. и бр. 21 от 2020 г.) в чл. 7, ал. 1 се създава т. 14: 

„14. информира и консултира предприятия, които са застрашени от настъпване на неплатежоспособност, относно възможностите за установяване на финансови затруднения и предприемане на необходимите действия.“.

	Пълно


	3.Държавите членки гарантират, че длъжниците и представителите на работниците разполагат с достъп до релевантна и актуална информация относно наличните инструменти за ранно предупреждение и производства и мерки във връзка с преструктурирането и опрощаването на задължения.
	ЗИД на ТЗ:

§ 106.  В Закона за малките и средните предприятия (обн., ДВ, бр. 84 от 1999 г.; изм., бр. 80 и 92 от 2000 г., бр. 42 от 2001 г., бр. 28 от 2002 г., бр. 64 от 2004 г., бр. 34, 59 и 80 от 2006 г., бр. 53 от 2007 г., бр. 43 от 2008 г. и бр. 82 от 2009 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 17 от 2016 г., бр. 30 от 2018 г. и бр. 21 от 2020 г.) в чл. 7, ал. 1 се създава т. 14: 

„14. информира и консултира предприятия, които са застрашени от настъпване на неплатежоспособност, относно възможностите за установяване на финансови затруднения и предприемане на необходимите действия.“.

	Пълно

	4. Държавите членки гарантират, че информацията относно достъпа до инструменти за ранно предупреждение е предоставена публично онлайн и че тя е лесно достъпна и е представена по удобен за ползване начин, особено за ММСП.
	чл. 15, ал. 1, т. 1 и т. 2 от ЗДОИ
ЗИД на ТЗ:

§ 106.  В Закона за малките и средните предприятия (обн., ДВ, бр. 84 от 1999 г.; изм., бр. 80 и 92 от 2000 г., бр. 42 от 2001 г., бр. 28 от 2002 г., бр. 64 от 2004 г., бр. 34, 59 и 80 от 2006 г., бр. 53 от 2007 г., бр. 43 от 2008 г. и бр. 82 от 2009 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 17 от 2016 г., бр. 30 от 2018 г. и бр. 21 от 2020 г.) в чл. 7, ал. 1 се създава т. 14: 

„14. информира и консултира предприятия, които са застрашени от настъпване на неплатежоспособност, относно възможностите за установяване на финансови затруднения и предприемане на необходимите действия.“.
	Пълно

	5. Държавите членки могат да осигурят подкрепа на представителите на работниците за извършването на оценка на икономическото състояние на длъжника. 
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	ДЯЛ II РАМКИ ЗА ПРЕВАНТИВНО ПРЕСТРУКТУРИРАНЕ

	ГЛАВА 1 Наличност на рамки за превантивно преструктуриране

	Член 4 Наличност на рамки за превантивно преструктуриране
	
	

	1. Държавите членки гарантират, че когато е налице вероятност от несъстоятелност, длъжниците разполагат с достъп до рамка за превантивно преструктуриране, която им позволява да се преструктурират, с цел да се предотврати изпадането в несъстоятелност и да се осигури тяхната жизнеспособност, без да се засягат евентуални други решения за избягване на изпадането в несъстоятелност, като по този начин се защитават работните места и запазва стопанската дейност. 
	ЗИД на ТЗ:

§ 70. Член 761 се изменя така:

Чл. 761. (1) Производството по стабилизация на търговец има за цел да предотврати откриването на производство по несъстоятелност чрез постигане на споразумение между търговеца и кредиторите му за преструктуриране на предприятието, което да доведе до продължаване на дейността на търговеца.

(2) Преструктурирането на предприятието на търговеца може да включва промяна на състава, условията и структурата на активите и пасивите, като сделки и действия на разпореждане и управление с активи, с търговското предприятие или обособена част от него, промяна на органите на управление и други подходящи мерки.
	Пълно

	2. Държавите членки могат да предвидят, че длъжниците с влязла в сила присъда във връзка с тежки нарушения на задълженията за водене на счетоводна документация или за счетоводна отчетност съгласно националното право имат достъп до рамката за превантивно преструктуриране само след като тези длъжници са предприели адекватни мерки за отстраняване на проблемите, довели до постановяването на присъдата, за да се предостави на кредиторите необходимата информация, която да им позволи да вземат решение в хода на преговорите по преструктурирането.
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	3. Държавите членки могат да продължат да прилагат или да въведат тест за жизнеспособност съгласно националното си право, при условие че този тест има за цел изключването на длъжниците, които са без изглед за жизнеспособност, и може да бъде проведен, без да се накърняват активите на длъжника.
	
	Разпоредбата има факултативен характер. В националното ни законодателство не е заложена такава специална хипотеза.

	4. Държавите членки могат да ограничат колко пъти за определен период от време даден длъжник може да има достъп до рамката за превантивно преструктуриране, както е предвидено в настоящата директива.
	чл.762, ал. 3, т. 2 от ТЗ
	България се е възползвала от тази възможност и съответствието е пълно.

	5. Рамката за превантивно преструктуриране, предвидена в настоящата директива, може да се състои от едно или повече производства, мерки или разпоредби, някои от които извънсъдебни, без да се засягат другите рамки за преструктуриране съгласно националното право.
	Част Пета от ТЗ „Производство по стабилизация на търговец“

Чл. 761 от ТЗ
	Пълно

	Държавите членки гарантират, че такава рамка за преструктуриране предоставя на длъжниците и засегнатите страни правата и гаранциите, предвидени в настоящия дял, по съгласуван начин.
	чл. 766, ал.1 до ал. 5 от ТЗ
	Пълно

	6. Държавите членки могат да приемат разпоредби, с които се ограничава участието на съдебен или административен орган в дадена рамка за превантивно преструктуриране до случаите, в които това е необходимо и пропорционално, като се гарантира, че правата на засегнатите страни и на съответните участници са защитени.
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	7. Предвидените в настоящата директива рамки за превантивно преструктуриране са на разположение по заявление на длъжниците.
	чл. 769 от ТЗ 

	Пълно

	8. Държавите членки могат също да предвидят, че рамките за превантивно преструктуриране съгласно настоящата директива се прилагат по искане на кредиторите и на представителите на работниците, като е необходимо съгласието на длъжника. Държавите членки могат да ограничат това изискване за получаване на съгласието на длъжника до случаите, в които длъжниците са ММСП.
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	ГЛАВА 2 Улесняване на преговорите по планове за превантивно преструктуриране

	Член 5 Длъжник, който е във владение на имуществото
	
	

	1. Държавите членки гарантират, че длъжниците, които прибягват до производства по превантивно преструктуриране, запазват пълен или поне частичен контрол върху имуществото и ежедневното управление на стопанската си дейност.
	чл. 776 от ТЗ 
ЗИД на ТЗ:

§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:
1. В ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Съдът назначава доверено лице:

1. когато това е необходимо за опазване на интересите на страните;

2. когато планът за стабилизация може да бъде утвърден от съда чрез принудително налагане между класове кредитори;

3. по искане на търговеца или по искане на мнозинството от кредиторите и при поет ангажимент за заплащане на възнаграждението на довереното лице и разходите в производството по стабилизация.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея думите „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 2, т. 1” се заменя със „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 1, т. 7“.

	Пълно

	2. Когато е необходимо, назначаването от съдебен или административен орган на специалист в областта на преструктурирането се решава за всеки случай поотделно, освен при определени обстоятелства, при които държавите членки могат да изискат във всеки случай задължителното назначаване на такъв специалист.
	чл. 776, ал. 2 от ТЗ 

ЗИД на ТЗ:

§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Съдът назначава доверено лице:

1. когато това е необходимо за опазване на интересите на страните;

2. когато планът за стабилизация може да бъде утвърден от съда чрез принудително налагане между класове кредитори;

3. по искане на търговеца или по искане на мнозинството от кредиторите и при поет ангажимент за заплащане на възнаграждението на довереното лице и разходите в производството по стабилизация.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея думите „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 2, т. 1” се заменя със „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 1, т. 7“.
	Пълно

	3. Държавите членки гарантират назначаването на специалист в областта на преструктурирането, който да окаже съдействие на длъжника и кредиторите при договарянето и изготвянето на план най-малко в следните случаи: 

а) когато съдебен или административен орган, в съответствие с член 6, параграф 3, е постановил общо спиране на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение и съдебният или административният орган реши, че назначаването на специалист в областта на преструктурирането е необходимо за опазване на интересите на страните;
	ЗИД на ТЗ:

§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Съдът назначава доверено лице:

1. когато това е необходимо за опазване на интересите на страните;

2. когато планът за стабилизация може да бъде утвърден от съда чрез принудително налагане между класове кредитори;

3. по искане на търговеца или по искане на мнозинството от кредиторите и при поет ангажимент за заплащане на възнаграждението на довереното лице и разходите в производството по стабилизация.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея думите „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 2, т. 1” се заменя със „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 1, т. 7“.
	Пълно



	б) когато планът за преструктуриране трябва да бъде утвърден от съдебен или административен орган посредством принудително налагане между класове кредитори в съответствие с член 11; или
	ЗИД на ТЗ:

§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Съдът назначава доверено лице:

1. когато това е необходимо за опазване на интересите на страните;

2. когато планът за стабилизация може да бъде утвърден от съда чрез принудително налагане между класове кредитори;

3. по искане на търговеца или по искане на мнозинството от кредиторите и при поет ангажимент за заплащане на възнаграждението на довереното лице и разходите в производството по стабилизация.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея думите „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 2, т. 1” се заменя със „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 1, т. 7“.
	Пълно

	в) когато е поискано от длъжника или от мнозинството от кредиторите, при условие че в последния случай разходите и таксите на специалиста в областта на преструктурирането се поемат от кредиторите.
	ЗИД на ТЗ:

§ 80. В чл. 772 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 т. 2 се изменя така:

„2. може да назначи доверено лице, когато установи такава необходимост, и в този случай определя възнаграждението и обема на неговите правомощия в производството по стабилизация;”.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Съдът назначава доверено лице:

1. когато това е необходимо за опазване на интересите на страните;

2. когато планът за стабилизация може да бъде утвърден от съда чрез принудително налагане между класове кредитори;

3. по искане на търговеца или по искане на мнозинството от кредиторите и при поет ангажимент за заплащане на възнаграждението на довереното лице и разходите в производството по стабилизация.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.

4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея думите „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 2, т. 1” се заменя със „списъка на кредиторите по чл. 770, ал. 1, т. 7“.
	Пълно

	Член 6 Спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение
	
	

	1. Държавите членки гарантират, че длъжниците могат да се възползват от спиране на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение, за да се подкрепят преговорите по плана за преструктуриране в рамка за превантивно преструктуриране. 
	чл. 780 ал. 1 и ал. 2 от ТЗ 
ЗИД на ТЗ:

§ 84. В чл. 780 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 се създава изречение второ: „Не се спират изпълнителни дела срещу търговеца за събиране на вземания на работници и служители.“

2. В ал. 2, изречение първо след думите „производства срещу търговеца“ се добавя „с изключение на такива за събиране на вземания на работници и служители”.

3. В ал. 6 след думите „план за стабилизация“ се добавя в „в 4-месечен срок“
	Пълно

	2. Без да се засягат параграфи 4 и 5, държавите членки гарантират, че спирането на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение може да обхваща всички видове вземания, включително обезпечените и привилегированите вземания.
	чл. 780 ал. 1 и ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ:

§ 84. В чл. 780 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 се създава изречение второ: „Не се спират изпълнителни дела срещу търговеца за събиране на вземания на работници и служители.“

2. В ал. 2, изречение първо след думите „производства срещу търговеца“ се добавя „с изключение на такива за събиране на вземания на работници и служители”.

3. В ал. 6 след думите „план за стабилизация“ се добавя в „в 4-месечен срок“
	Пълно

	3. Държавите членки могат да предвидят, че спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение може да бъде общо, когато обхваща всички кредитори, или може да бъде ограничено, когато обхваща един или повече отделни кредитори или категории кредитори.
	чл. 780 ал. 1 и ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ:

§ 84. В чл. 780 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 се създава изречение второ: „Не се спират изпълнителни дела срещу търговеца за събиране на вземания на работници и служители.“

2. В ал. 2, изречение първо след думите „производства срещу търговеца“ се добавя „с изключение на такива за събиране на вземания на работници и служители”.

3. В ал. 6 след думите „план за стабилизация“ се добавя в „в 4-месечен срок“
	Пълно – България е приела концепцията за общо спиране на производствата по принудително изпълнение срещу длъжника

	При ограничено спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение спирането се прилага само за кредиторите, които са били уведомени в съответствие с националното право, за преговорите по плана за преструктуриране съгласно параграф 1 или за спирането.
	
	България е приела концепцията за общо спиране на производствата по принудително изпълнение срещу длъжника

	4. Държавите членки могат да изключат определени вземания или категории вземания от обхвата на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение при ясно определени обстоятелства, когато изключването е надлежно обосновано и когато: 

а) няма вероятност принудителното изпълнение да изложи на риск преструктурирането на стопанската дейност; или
	
	България е приела концепцията за общо спиране на производствата по принудително изпълнение срещу длъжника

	б) спирането би ощетило несправедливо кредиторите по тези вземания.
	
	

	5. Параграф 2 не се прилага по отношение на вземанията на работници. 

Чрез дерогация от първа алинея държавите членки могат да прилагат параграф 2 спрямо вземанията на работници, ако и до степента, в която държавите членки гарантират, че изплащането на тези вземания е гарантирано в рамките за превантивно преструктуриране със сходно равнище на закрила.
	ЗИД на ТЗ:
§ 84. В чл. 780 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 се създава изречение второ: „Не се спират изпълнителни дела срещу търговеца за събиране на вземания на работници и служители.“
	Пълно

	6. Първоначалната продължителност на спирането на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение е ограничена до максимален срок от не повече от четири месеца.
	ЗИД на ТЗ:

§ 84. В чл. 780 се правят следните изменения и допълнения:
………
3. В ал. 6 след думите „план за стабилизация“ се добавя  „в 4-месечен срок“

	Пълно

	7. Независимо от параграф 6, държавите членки могат да позволят на съдебните или административните органи да удължават продължителността на спирането на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение или да постановяват ново спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение по искане на длъжника, на кредитор или, ако е приложимо, на специалист в областта на преструктурирането. Удължаването или новото спиране на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение се постановява само при ясно определени обстоятелства, които показват, че удължаването или новото спиране е надлежно обосновано, като например: 

а) когато е постигнат значим напредък по преговорите във връзка с плана за преструктуриране;
	
	България не се възползва от опцията, която предоставя тази разпоредба

	б) удължаването на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение не засяга несправедливо правата или интересите на засегнатите страни; или
	
	

	в) когато по отношение на длъжника все още не е открито производство по несъстоятелност, което може да завърши с ликвидация на длъжника съгласно националното право.
	
	

	8. Общата продължителност на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение, включително удължаване и подновяване на спирането, не надхвърля дванадесет месеца. 

Когато държавите членки решат да приложат настоящата директива посредством едно или повече производства или мерки, които не отговарят на условията за нотифициране съгласно приложение А към Регламент (ЕС) 2015/848, общата продължителност на спирането съгласно тези производства се ограничава до не повече от четири месеца, ако центърът на основни интереси на длъжника е бил преместен от друга държава членка през трите месеца преди подаването на молба за започване на производство по превантивно преструктуриране.
	ЗИД на ТЗ:

§ 84. В чл. 780 се правят следните изменения и допълнения:

………

3. В ал. 6 след думите „план за стабилизация“ се добавя  „в 4-месечен срок“

§ 92.  В чл. 791 се правят следните изменения и допълнения:

………
3. В ал. 8, изречение второ накрая  се добавя: „в  8-месечен срок“.


	Пълно

	9. Държавите членки гарантират, че съдебните или административните органи могат да прекратят спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение в следните случаи: 

а) спирането не отговаря повече на целта за подпомагане на преговорите по плана за преструктуриране, например ако стане ясно, че определена част от кредиторите, която съгласно националното право би могла да попречи на приемането на плана за преструктуриране, не подкрепя продължаването на преговорите;
	чл. 793 от ТЗ
	Пълно

Пълно

	б) по искане на длъжника или на специалиста в областта на преструктурирането;
	чл. 793 от ТЗ
	Пълно


	в) когато това е предвидено в националното право – един или повече кредитори или един или повече класове кредитори са или биха могли да бъдат ощетени несправедливо от спиране на производство по индивидуални искове за принудително изпълнение; или
	чл. 793 от ТЗ
	Пълнo

	г) когато това е предвидено в националното право — ако спирането води до изпадането в несъстоятелност на кредитор.
	В националното ни законодателство не е предвидена такава хипотеза
	Посочената хипотеза е в случай на уредба на национално равнище и не подлежи на задължително въвеждане 

	Държавите членки могат да ограничат правомощието, съгласно първа алинея, за прекратяване на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение до случаите, в които кредиторите не са имали възможността да бъдат изслушани преди влизането в сила на спирането или преди удължаването му по решение на съдебен или административен орган.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	Държавите членки могат да предвидят минимален период, който не надхвърля срока, посочен в параграф 6, през който спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение не може да бъде отменяно.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	Член 7 Последствия от спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение

	
	

	1. Когато предвиденото съгласно националното право задължение на длъжник да подаде искане за откриване на производство по несъстоятелност, което може да завърши с ликвидация на длъжника, възникне, докато производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение са спрени, задължението се отменя временно за срока на спиране на производството.
	ЗИД на ТЗ:

§ 85. Създава се чл. 780а:

„Пречки за образуване на производство по несъстоятелност“

Чл. 780а. След откриване на производство по стабилизация е недопустимо образуване на производство по несъстоятелност по искане на търговеца или негов кредитор. Срокът по чл. 626, ал. 1 започва да тече след прекратяване на производството по стабилизация”.
	Пълно

	2. Спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение в съответствие с член 6 преустановява временно, за срока на спирането, откриването по искане на един или повече кредитори на производство по несъстоятелност, което може да завърши с ликвидация на длъжника.
	ЗИД на ТЗ:

§ 85. Създава се чл. 780а:

„Пречки за образуване на производство по несъстоятелност“

Чл. 780а. След откриване на производство по стабилизация е недопустимо образуване на производство по несъстоятелност по искане на търговеца или негов кредитор. Срокът по чл. 626, ал. 1 започва да тече след прекратяване на производството по стабилизация”.
	Пълно

	3. Държавите членки могат да предвидят дерогация от параграфи 1 и 2 в случаите, когато длъжникът не е в състояние да плати дълговете си, когато станат изискуеми. В такива случаи държавите членки гарантират, че съдебен или административен орган може да вземе решение да запази ползите от спирането на производствата по индивидуални искове за принудително изпълнение, ако откриването на производство по несъстоятелност, което би могло да завърши с ликвидацията на длъжника, не би било в общия интерес на кредиторите, като се вземат предвид обстоятелствата по случая.
	
	Посочената хипотеза е в случай на дерогация и не подлежи на задължително въвеждане

	4. Държавите членки предвиждат правила, които възпрепятстват кредиторите, за които се прилага спирането, да преустановяват изпълнението на своите задължения или да прекратят, ускорят или по друг начин да изменят подлежащи на изпълнение договори във вреда на длъжника по отношение на задължения, възникнали преди да бъде постановено спирането, единствено поради това, че не са платени от длъжника. Съществени подлежащи на изпълнение договори означава подлежащи на изпълнение договори, които са необходими за продължаването на ежедневното осъществяване на стопанската дейност на длъжника, включително договорите за доставка, спирането на изпълнението по които би довело до пълното спиране на дейността на длъжника.
	ЗИД на ТЗ:

§ 83. В чл. 777 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 накрая  се добавя „и при условие, че същият не е необходим за продължаване на дейността на търговеца”.

2. Създават се ал. 4 и 5:

„(4) Кредиторите не могат да откажат изпълнение, да прекратят или по друг начин да възразят на изпълнението на договори с търговеца, само поради откриването на производството по стабилизация или подаване на молба за това.

(5) След откриване на производството по стабилизация кредиторите не могат да откажат изпълнение, да прекратят или по друг начин да възразят на изпълнението на договори с търговеца, които са сключени преди откриването на производството по стабилизация и са необходими за продължаване на дейността му, само на основание, че не са платени.”
	Пълно

	Първа алинея не изключва възможността държавите членки да предоставят на тези кредитори подходящи гаранции, за да се предотврати несправедливото им третиране, което може да възникне в резултат на прилагането на посочената алинея.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	Държавите членки могат да предвидят, че настоящият параграф се прилага и за други подлежащи на изпълнение договори, които не са съществени.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	5. Държавите членки гарантират, че кредиторите нямат право да преустановяват изпълнението на своите задължения или да прекратят, ускорят или по друг начин да изменят подлежащи на изпълнение договори в ущърб на длъжника по силата на договорна клауза, в която се предвиждат такива мерки, единствено поради: 

а) искане за откриването на производства по превантивно преструктуриране;
б) искане за спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение;
в) откриване на производства по превантивно преструктуриране; или
г) постановяване на същинско спиране на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение.

	ЗИД на ТЗ:

§ 83. В чл. 777 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 накрая  се добавя „и при условие, че същият не е необходим за продължаване на дейността на търговеца”.

2. Създават се ал. 4 и 5:

„(4) Кредиторите не могат да откажат изпълнение, да прекратят или по друг начин да възразят на изпълнението на договори с търговеца, само поради откриването на производството по стабилизация или подаване на молба за това.

(5) След откриване на производството по стабилизация кредиторите не могат да откажат изпълнение, да прекратят или по друг начин да възразят на изпълнението на договори с търговеца, които са сключени преди откриването на производството по стабилизация и са необходими за продължаване на дейността му, само на основание, че не са платени.”
	Пълно

	6. Държавите членки могат да предвидят, че спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение не се прилага спрямо споразумения за нетиране, включително споразумения за приключващо нетиране, на финансовите пазари, енергийните пазари и стоковите пазари, дори при обстоятелства, при които член 31, параграф 1 не се прилага, ако тези споразумения са изпълними съгласно националното право в областта на несъстоятелността. При все това спирането се прилага спрямо принудителното изпълнение от кредитор на вземане срещу длъжника, възникнало в резултат на операция по споразумение за нетиране.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	Първата алинея не се прилага за договори за доставка на стоки, услуги или енергия, необходими за извършване на стопанската дейност на длъжника, освен ако тези договори са под формата на позиции, търгувани на борса или на друг пазар, които могат да бъдат заменени по всяко време по текуща пазарна стойност.
	
	Разпоредбата се отнася до хипотеза, която няма задължителен характер 

	7. Държавите членки гарантират, че изтичането на срока на спирането на производства по индивидуални искове за принудително изпълнение без приемането на план за преструктуриране не води само по себе си до откриване на производство по несъстоятелност, което може да завърши с ликвидацията на длъжника, освен ако не са изпълнени другите предвидени в националното право условия за това откриване.
	чл. 796 от ТЗ
чл. 771, ал 2 във връзка с чл. 762, ал 3 от ТЗ


	Пълно

	ГЛАВА 3 Планове за преструктуриране

	Член 8

Съдържание на плановете за преструктуриране



	1.   Държавите членки изискват плановете за това преструктуриране, представени за приемане в съответствие с член 9, или за утвърждаване от съдебен или административен орган в съответствие с член 10, да съдържат най-малко следната информация:
а)
идентификация на длъжника;

б)
активите и пасивите на длъжника към момента на представяне на плана за преструктуриране, включително стойност за активите, описание на икономическото положение на длъжника и позицията на работниците, както и описание на причините и размера на затрудненията на длъжника;

в)
засегнатите страни, независимо дали са посочени поименно или са описани по категории задължения в съответствие с националното право, както и техните вземания или интереси, обхванати от плана за преструктуриране;

г)
ако е приложимо – класовете, в които са групирани засегнатите страни с цел приемане на плана за преструктуриране и съответните стойности на вземанията и интересите във всеки клас;

д)
ако е приложимо – страните, независимо дали са посочени поименно или са описани по категории задължения в съответствие с националното право, които не са засегнати от плана за преструктуриране, заедно с описание на причините защо се предлага да не бъдат засегнати;

е)
ако е приложимо идентификацията на специалиста в областта на преструктурирането;

ж)
условията на плана за преструктуриране, включително по-специално:

i)
всяка от предложените мерки за преструктуриране, посочени в член 2, параграф 1, точка 1;

ii)
ако е приложимо, предложената продължителност на всички мерки за преструктуриране;

iii)
договореностите по отношение на предоставянето на информацията на представителите на работниците и провеждането на консултации с тях в съответствие с правото на Съюза и с националното право;

iv)
ако е приложимо, общите последици по отношение на заетостта, като например уволнения, договорености за намалено работно време или други подобни;

v)
прогнозираните финансови потоци на длъжника, ако е предвидено в националното право; и

vi)
всяко ново финансиране, което се очаква като част от плана за преструктуриране, и причините за необходимостта от ново финансиране за изпълнението на този план;

з)
изложение на мотивите, в което се обяснява защо съществуват реални изгледи планът за преструктуриране да предотврати несъстоятелността на длъжника и да осигури жизнеспособността на стопанската дейност, включително необходимите предпоставки за успеха на плана. Държавите членки могат да предвидят изискването изложението на мотивите да бъде изготвено или потвърдено от външен експерт или от специалист в областта на преструктурирането, ако е назначен такъв специалист.


	ЗИД на ТЗ:

§ 79. В чл. 770 се правят следните изменения:

1. Заглавието се изменя така:

„Съдържание на плана за стабилизация”

2. Алинея 1 се изменя така:

„ (1) Предложеният от търговеца план за стабилизация съдържа:

1. име, съответно наименование, единен идентификационен код, единен идентификационен код по БУЛСТАТ, единен граждански номер или друг идентификационен код, седалище и адрес на управление на търговеца и мястото на упражняване на дейността през последните три години;

2. данни за имущественото състояние на търговеца към момента на представяне на плана за стабилизация - активи и пасиви, учредени върху имуществото обезпечения и наложени обезпечителни мерки; 

3. задължения на търговеца с посочване на вида, размера и падежа на задълженията, предоставени обезпечения;

4. подробна информация за извършваната от търговеца дейност през последните три години преди подаване на молбата, включително брой на наетите работници и служители, сключени договори с контрагенти, пряко свързани с дейността;

5. подробно изложение за водените от търговеца и срещу търговеца съдебни и арбитражни дела, както и на водените от търговеца и срещу търговеца изпълнителни производства, включително действия по извънсъдебно удовлетворяване на кредитори;

6. списък на извършени от търговеца разпоредителни сделки с имуществени права извън кръга на обичайната му търговска дейност през последните три години преди подаване на молбата, както и причините за извършването им;

7. списък на всички кредитори, съдържащ за всеки кредитор: 

а) име или наименование, единен идентификационен код или друг идентификационен номер, седалище и адрес на управление или съответно друг регистриран адрес;

б) основание и размер на вземанeто;

в) предоставени обезпечения;

г) оценка за пазарната стойност на непаричното задължение, изготвена към датата на подаване на молбата за стабилизация, когато вземането е непарично;

д) дали това лице е свързано или е било свързано с търговеца през последните три години преди подаване на молбата;

е) име или наименование, единен идентификационен код или друг идентификационен номер, седалище и адрес на управление или съответно друг регистриран адрес на третото лице, чието задължение е обезпечено, когато търговецът е предоставил обезпечение в полза на трето лице.

8. списък на всички длъжници на търговеца, съдържащ за всеки длъжник:

а) име или наименование, единен идентификационен код или друг идентификационен номер, седалище и адрес на управление или съответно друг регистриран адрес;

б) основание и размер на задължението;

в) предоставени обезпечения;

г) оценка за пазарната стойност на непаричното задължение, изготвена към датата на подаване на молбата за стабилизация;

д) дали това лице е свързано или е било свързано с търговеца през последните три години преди подаване на молбата, както и кои от вземанията му са трудносъбираеми или несъбираеми;

9. списък на класовете кредитори по чл. 789, ал. 1; 

10. списък на всички контрагенти на търговеца, които няма да бъдат засегнати от плана за стабилизация, заедно с описание на причините защо се предлага да не бъдат засегнати;

11. изложение на обстоятелствата, поради които търговецът е в непосредствена опасност от неплатежоспособност, включително причините за това, както и размера на  паричните задължения с предстоящи падежи в следващите 12 6 месеца от подаване на молбата за стабилизация, които не може да бъдат изпълнени;

12. име и адрес на довереното лице, което ще подпомага търговеца в производството по стабилизация;

13. условията за плана за стабилизация относно:

а) мерките за преструктуриране на търговеца, включително промяна на състава, условията и структурата на активите и пасивите, сделки и действия на разпореждане и управление с активи, с търговското предприятие или обособена част от него, както и тяхната продължителност;

б) задълженията за информиране и консултиране при изменение на дейността, икономическото състояние и организацията на труда на предприятието съгласно чл. 130в от Кодекса на труда и приложимите актове на Европейския съюз;

в) очакваните финансови постъпления от дейността на търговеца през следващите 6 месеца;

г) очакваните финансови постъпления от изпълнението на мерките в плана за стабилизация, включително ново финансиране;

д) предложения на търговеца за начина, сроковете и условията, при които ще плати задълженията към кредиторите си;

e) степента на удовлетворяване, което получава всеки клас кредитори в сравнение с това, което би получил при осребряване на имуществото по предвидения от закона ред;

ж) гаранции и обезпечения, които търговецът е готов да предостави на всеки клас кредитори във връзка с плана за стабилизация;

з) необходимите разходи във връзка с договарянето и утвърждаването на плана за стабилизация;

и) други обстоятелства от значение за предлагания план за стабилизация по преценка на търговеца.

14. мотивирано изложение как планът за стабилизация ще предотврати несъстоятелността на търговеца и ще осигури жизнеспособността на дейността му, включително необходимите предпоставки за успеха на плана.” 

3. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) Очакваните финансови постъпления могат да бъдат: 

1. ново финансиране от  съществуващ или нов кредитор, предоставено с оглед на изпълнението на плана за стабилизация и предвидено в него;

2. междинно финансиране от съществуващ или нов кредитор, предоставено по време на производството по стабилизация, необходимо за продължаване на дейността на търговеца или за запазване или увеличаване на стойността на дейността му.“

4. Създават се ал. 8 и 9:

„(8) Необходимите разходи във връзка с договарянето и утвърждаването на плана за стабилизация могат да бъдат такси и възнаграждения за получаване на професионални съвети относно преструктурирането, трудови възнаграждения и други разходи за продължаване на дейността на търговеца, доколкото са свързани с договарянето и утвърждаването на плана.

(9) Министърът на правосъдието, министърът на икономиката и индустрията и министърът на иновациите и растежа съвместно утвърждават практически указания за изготвяне на план за стабилизация, които се публикуват в официалните интернет страници на Министерството на правосъдието, Министерството на икономиката и индустрията, Министерството на иновациите и растежа и Изпълнителната агенция за насърчаване на малките и средните предприятия.“
	Пълно

	2.   Държавите членки предоставят на разположение онлайн комплексен контролен списък за плановете за преструктуриране, пригоден към потребностите на ММСП. В контролния списък се включват практически указания относно начините за изготвяне на план за преструктуриране съгласно националното право.
	ЗИД на ТЗ:

§ 79. В чл. 770 се правят следните изменения:
…….

4. Създават се ал. 8 и 9:

…….

 (9) Министърът на правосъдието и министърът на икономиката съвместно утвърждават практически указания за изготвяне на план за стабилизация, които се публикуват в официалните интернет страници на Министерството на правосъдието, Министерството на икономиката и Агенцията за подпомагане на малките и средните предприятия.

§ 102. В 6-месечен срок от влизане в сила на закона министърът на правосъдието и министърът на икономиката съвместно изработват и публикуват практическите указания за изготвяне на план за стабилизация по чл.770, ал. 9.
	Пълно

	Контролният списък е достъпен на официалния език 
или езици на държавата членка. Държавите членки обмислят възможността контролният списък да бъде наличен поне на един друг език, по-специално на език, който се използва в международната стопанска дейност.
	ЗИД на ТЗ:

§ 76. В чл. 770 се правят следните изменения:

…….

4. Създават се ал. 8 и 9:

…….

 (9) Министърът на правосъдието, министърът на икономиката и индустрията и министърът на иновациите и растежа съвместно утвърждават практически указания за изготвяне на план за стабилизация, които се публикуват в официалните интернет страници на Министерството на правосъдието, Министерството на икономиката и индустрията, Министерството на иновациите и растежа и Изпълнителната агенция за насърчаване на малките и средните предприятия.“
	Пълно

	Член 9 Приемане на плановете за преструктуриране


	1.   Държавите членки гарантират, че независимо от това кой подава искане за производство по превантивно преструктуриране в съответствие с член 4, длъжниците имат право да представят планове за преструктуриране за приемане от засегнатите страни.
	чл. 769 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 78. В чл. 769 се създава ал. 3:

„(3) Към молбата се прилагат:

1. план за стабилизация, предложен от търговеца

2. финансов отчет към края на месеца, предхождащ месеца, през който е подадена молбата, заедно с опис на активите и пасивите по балансова стойност;

3. опис на личното имущество и имуществото – съпружеска имуществена общност – за едноличния търговец;

4. доказателства по чл. 77а от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс.“
	Пълно

	Държавите членки могат да предвидят също, че кредиторите и специалистите в областта на преструктурирането имат право да представят планове за преструктуриране, и уреждат условията за това.
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране

	2.   Държавите членки гарантират, че засегнатите страни имат право да гласуват по приемането на плана за преструктуриране.


	чл. 786, ал. 5 от ТЗ

чл. 787 от ТЗ
	Пълно

	Страните, които не са засегнати от плана за преструктуриране, нямат право да гласуват по приемането на този план.


	чл. 787 от ТЗ
	Пълно

	3.   Независимо от параграф 2, държавите членки могат да лишат от право на глас:
а)
притежатели на дял от капитала;
б)
кредитори, чиито вземания се нареждат след вземанията на обикновени необезпечени кредитори в обичайното класиране по приоритет при ликвидация; или
в)
всяко лице, свързанo с длъжника или със стопанската дейност на длъжника, което е в конфликт на интереси съгласно националното право.
	ЗИД на ТЗ:

§ 90.  В чл. 789 се правят следните изменения и допълнения:

…..

2. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Кредиторите по т. 5 не участват в гласуването за приемане на плана за стабилизация.“
	Пълно

Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране

	4.   Държавите членки гарантират, че засегнатите страни са третирани в отделни класове, които отразяват достатъчна общност на интересите, въз основа на проверими критерии, съгласно националното право. Като минимум кредиторите на обезпечените и необезпечените вземания се третират в отделни класове за целите на приемането на план за преструктуриране.
	чл. 789 от ТЗ

ЗИД на ТЗ:

§ 90.  В чл. 789 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1, т. 5 след думите „горните класове“ се слага запетая и се добавя: „с изключение на кредиторите по т. 2.

2. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Кредиторите по т. 5 не участват в гласуването за приемане на плана за стабилизация.“
	Пълно

	Държавите членки също така могат да предвидят, че вземанията на работниците се третират в отделен собствен клас.
	чл. 789, ал. 1, т.2 от ТЗ
	Пълно

	Държавите членки могат да предвидят, че длъжниците, които са ММСП, могат да решат да не третират засегнатите страни в отделни класове.
	
	България няма да се възползва от тази възможност

	5.   Правата на глас и формирането на класове се проучва от съдебен или административен орган при подаването на искане за утвърждаване на плана за преструктуриране.
	чл. 790 от ТЗ
	Пълно

	Държавите членки могат да изискат от съдебния или административния орган да проучи и потвърди правата на глас и формирането на класове на по-ранен етап от посочения в първа алинея.
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране

	6.   Планът за преструктуриране се приема от засегнатите страни, при условие че бъде подкрепен от мнозинство от гледна точка на размера на вземанията или интересите във всеки клас. Освен това държавите членки могат да въведат изискване за постигането на мнозинство на броя на засегнатите страни във всеки клас.
	чл. 789, ал. 3 от ТЗ
	Пълно

	Държавите членки определят мнозинствата, необходими за приемането на план за преструктуриране. Тези мнозинства не надхвърлят 75 % от размера на вземанията или интересите във всеки клас или, ако е приложимо, от броя на засегнатите страни във всеки клас.
	чл. 789, ал. 3 от ТЗ
	Пълно

	7.   Независимо от параграфи 2—6, държавите членки могат да предвидят, че официалното гласуване по приемането на план за преструктуриране може да се замени със споразумение, постигнато с необходимото мнозинство.
	
	България няма да се възползва от тази възможност

	Член 10 Утвърждаване на плановете за преструктуриране


	1.   Държавите членки гарантират, че най-малко следните планове за преструктуриране са обвързващи за страните, единствено ако бъдат утвърдени от съдебен или административен орган:
а)
планове за преструктуриране, които засягат вземанията или интересите на несъгласни с плановете засегнати страни;
б)
планове за преструктуриране, в които се предвижда ново финансиране;
в)
планове за преструктуриране, които са свързани със загубата на повече от 25 % от работната сила, ако такава загуба е разрешена от националното право.
	чл. 790 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 91.  В чл. 790 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2:

а) в т. 2 думите „и с мнозинството по чл. 789, ал. 4“ се заличават;

б) в т. 3 след думите „същ клас“ се добавя „се третират равностойно и“ 

в) точка 4 се изменя така:

 „4. планът е бил обявен в търговския регистър;

г) точка 6 се изменя така:

 „6. когато планът предвижда ново финансиране, то трябва да е необходимо за изпълнението на плана и да не засяга несправедливо интересите на кредиторите;

д) създават се т. 9 и 10:

 „9. когато има несъгласни с плана кредитори, планът няма да ги постави в по-неблагоприятно положение, отколкото биха били, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1; 

10. прилагането му може да предотврати откриването на производство по несъстоятелност и да създаде условия за продължаване на дейността на търговеца.“. 

2. Създават се нови ал. 3 - 5:

 „(3) По предложение на търговеца или с негово съгласие, съдът може да утвърди плана за стабилизация, без да са налице условията по ал. 2, т. 2, в случай че:

1. планът е одобрен от мнозинството от класове кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, включително от поне един клас от кредиторите по чл. 789, ал. 1, т. 1 - 3, а ако това е невъзможно, планът е одобрен от поне два от класовете кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, които в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1 биха получили плащане;

2. несъгласните с плана класове кредитори с право на глас са засегнати поне толкова благоприятно, колкото всеки друг клас от същия ранг, и по-благоприятно от всеки по-нисък клас;

3. нито един клас кредитори не получава повече от дължимото по вземането му.

(4) Кредиторът е неблагоприятно засегнат, когато стойността на неговото вземане се намалява в резултат от прилагането на плана за стабилизация. 

(5) Всеки кредитор, който не е съгласен с плана, може да направи писмено възражение срещу предложението за утвърждаване на плана за стабилизация в 7-дневен срок от обявяването на плана в търговския регистър, когато е допуснато нарушение на изискванията по ал. 2, т. 9 или ал. 3, т. 1, предложение второ.  В такъв случай съдът назначава вещо лице за установяване на стойността на предприятието/имуществото на търговеца и съответно - на вземанията, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1.“ 

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.

4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.
	Пълно – планът за стабилизация във всички случаи подлежи на утвърждаване от съда

	2.   Държавите членки гарантират, че условията, съгласно които план за преструктуриране може да бъде утвърден от съдебен или административен орган, са посочени ясно и включват най-малко следното:
	чл. 790, ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф § 91 
	Пълно

	а)

планът за преструктуриране е приет в съответствие с член 9;


	чл. 790, ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	б)

кредиторите с достатъчна общност на интересите в един и същи клас се третират равностойно и по начин, съразмерен на тяхното вземане;


	чл. 790, ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	в)

планът за преструктуриране е бил съобщен на всички засегнати страни в съответствие с националното право;


	чл. 790, ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	г)

когато има несъгласни с плана кредитори – планът за преструктуриране е съобразен с теста за висшия интерес на кредиторите;


	чл. 790, ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	д)

когато е приложимо – всяко ново финансиране е необходимо за изпълнението на плана за преструктуриране и не засяга несправедливо интересите на кредиторите.


	чл. 790, ал. 2 от ТЗ

ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	Спазването на първа алинея, буква г) се проучва от съдебен или административен орган, само ако планът за преструктуриране е оспорен на това основание.
	чл. 790 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	3.   Държавите членки гарантират, че съдебните или административните органи имат възможност да откажат да утвърдят план за преструктуриране, когато не би имало реални изгледи този план да предотврати несъстоятелността на длъжника или да гарантира жизнеспособността на стопанската дейност.
	чл. 790, ал. 1 и ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	4.   Държавите членки гарантират, че когато съдебен или административен орган трябва да утвърди плана за преструктуриране, за да стане той обвързващ, решението се взема по ефикасен начин с оглед на експедитивно разрешаване на въпроса.
	чл. 790 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф § 91  
	Пълно

	Член 11 Принудително налагане между класове кредитори


	1.   Държавите членки гарантират, че план за преструктуриране, който не е одобрен от засегнатите страни съгласно предвиденото в член 9, параграф 6 във всеки клас с право на глас, може да бъде утвърден от съдебен или административен орган по предложение на длъжник или със съгласието на длъжника и да стане обвързващ за несъгласните с плана класове с право на глас, когато планът за преструктуриране изпълнява най-малко следните условия:
а)
отговаря на изискванията на член 10, параграфи 2 и 3;

б)
одобрен е от:

i)
мнозинство от класове засегнати страни с право на глас, при условие че поне един от тези класове е клас обезпечени кредитори или е с по-горен ранг от обикновения клас необезпечени кредитори, а ако това е невъзможно,

ii)
поне един от класовете засегнати страни с право на глас, или когато това се предвижда съгласно националното право, неблагоприятно засегнати страни, различни от клас притежатели на собствен капитал или всеки друг клас, който при определянето на стойността на длъжника като действащо предприятие не би получил никакви плащания или не би запазил никакъв интерес или, когато това се предвижда съгласно националното право, за когото може с основание да се предположи, че няма да получи никакво плащане или че няма да запази никакъв интерес, ако се прилага обичайното класиране по приоритет при ликвидация съгласно националното право.

в)
гарантира, че несъгласни с плана класове засегнати кредитори с право на глас са третирани поне толкова благоприятно, колкото всеки друг клас от същия ранг, и по-благоприятно от всеки по-нисък клас; и

г)
нито един клас засегнати страни не може, съгласно плана за преструктуриране, да получи или да задържи повече от пълния размер на своите вземания или интереси.


	ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2:

а) в т. 2 думите „и с мнозинството по чл. 789, ал. 4“ се заличават;

б) в т. 3 след думите „същ клас“ се добавя „се третират равностойно и“ 

в) точка 4 се изменя така:

 „4. планът е бил обявен в търговския регистър;

г) точка 6 се изменя така:

 „6. когато планът предвижда ново финансиране, то трябва да е необходимо за изпълнението на плана и да не засяга несправедливо интересите на кредиторите;

д) създават се т. 9 и 10:

 „9. когато има несъгласни с плана кредитори, планът няма да ги постави в по-неблагоприятно положение, отколкото биха били, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1; 

10. прилагането му може да предотврати откриването на производство по несъстоятелност и да създаде условия за продължаване на дейността на търговеца.“. 

2. Създават се нови ал. 3 - 5:

 „(3) По предложение на търговеца или с негово съгласие, съдът може да утвърди плана за стабилизация, без да са налице условията по ал. 2, т. 2, в случай че:

1. планът е одобрен от мнозинството от класове кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, включително от поне един клас от кредиторите по чл. 789, ал. 1, т. 1 - 3, а ако това е невъзможно, планът е одобрен от поне два от класовете кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, които в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1 биха получили плащане;

2. несъгласните с плана класове кредитори с право на глас са засегнати поне толкова благоприятно, колкото всеки друг клас от същия ранг, и по-благоприятно от всеки по-нисък клас;

3. нито един клас кредитори не получава повече от дължимото по вземането му.

(4) Кредиторът е неблагоприятно засегнат, когато стойността на неговото вземане се намалява в резултат от прилагането на плана за стабилизация. 

(5) Всеки кредитор, който не е съгласен с плана, може да направи писмено възражение срещу предложението за утвърждаване на плана за стабилизация в 7-дневен срок от обявяването на плана в търговския регистър, когато е допуснато нарушение на изискванията по ал. 2, т. 9 или ал. 3, т. 1, предложение второ.  В такъв случай съдът назначава вещо лице за установяване на стойността на предприятието/имуществото на търговеца и съответно - на вземанията, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1.“ 

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.

4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.

	Пълно

	Чрез дерогация от първа алинея държавите членки могат да ограничат изискването за получаване на съгласието на длъжника до случаите, в които длъжниците са ММСП.
	
	България не се възползва от тази дерогация 

	Държавите членки могат да увеличат минималния брой класове засегнати страни или, когато това се предвижда съгласно националното право — неблагоприятно засегнати страни, който се изисква за одобряване на плана, както е предвидено в първата алинея, точка б), подточка ii).
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране. България няма да се възползва от тази възможност 

	2.   Чрез дерогация от параграф 1, буква в) държавите членки могат да предвидят, че вземанията на засегнатите кредитори в несъгласен с плана клас с право на глас се удовлетворяват напълно от същите или равностойни средства, ако по-нисък клас трябва да получи плащане или да запази интерес съгласно плана за преструктуриране.
	
	България не се възползва от тази дерогация

	Държавите членки могат да продължат да прилагат или да въведат разпоредби за дерогация от първа алинея, когато те са необходими, за да се постигнат целите на плана за преструктуриране и когато този план не ощетява несправедливо правата или интересите на която и да е от засегнатите страни.
	
	България не се възползва от тази дерогация

	Член 12 Притежатели на дял от капитала


	1.   Когато държавите членки изключват притежателите на дял от капитала от приложното поле на членове 9—11, те гарантират с други средства, че тези притежатели на дял от капитала не могат неоснователно да възпрепятстват или да създават пречки за приемането и утвърждаването на плана за преструктуриране.
	чл. 766, ал. 5 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 90.  В чл. 789 се правят следните изменения и допълнения:

…….
2. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Кредиторите по т. 5 не участват в гласуването за приемане на плана за стабилизация.“ 
§92.  В чл. 791 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Планът е задължителен за съдружниците и акционерите, включително за едноличния собственик на капитала на търговеца. Актовете и сделките, извършени от тях в нарушение на утвърдения план за стабилизация, са недействителни.“

	Пълно 

	2.   Държавите членки гарантират също, че притежателите на дял от капитала не могат неоснователно да възпрепятстват или да създават пречки за изпълнението на плана за преструктуриране.
	чл. 766, ал. 5 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§ 90.  В чл. 789 се правят следните изменения и допълнения:

…….

2. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Кредиторите по т. 5 не участват в гласуването за приемане на плана за стабилизация.“ 

§92.  В чл. 791 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Планът е задължителен за съдружниците и акционерите, включително за едноличния собственик на капитала на търговеца. Актовете и сделките, извършени от тях в нарушение на утвърдения план за стабилизация, са недействителни.“
	Пълно

	3.   Държавите членки могат да адаптират тълкуването на понятието „неоснователно да възпрепятстват или да създават пречки“ съгласно настоящия член, за да бъде отчетено, наред с другото дали длъжникът е ММСП или голямо предприятие, предложените мерки за преструктуриране, които засягат правата на притежателите на дял от капитала, типът, към който спада притежателят на дял от капитала, дали длъжникът е юридическо или физическо лице или дали съдружниците в дадено дружество носят ограничена или неограничена отговорност.
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране

	Член 13 Работници


	1.   Държавите членки гарантират, че индивидуалните и колективните права на работниците съгласно трудовото право на Съюза и националното трудово право не са засегнати от рамката за превантивно преструктуриране, като например:
	КТ, ЗУКТС, ЗГВРСНР
	Пълно

	а)

правото на колективно договаряне и действия при колективен трудов спор; и


	чл. 52 и следващите от КТ
чл. 3 и следващите от ЗУКТС
	Пълно

	б)

правото на информация и консултации съгласно Директива 2002/14/ЕО и Директива 2009/38/ЕО, и по-специално:


	чл. 7 и чл. 7а от КТ 

чл. 130в, ал. 1, ал. 2, ал. 5 и ал.6 от КТ
	Пълно

	i)

информиране на представителите на работниците за последните и вероятните тенденции в дейностите и икономическото състояние на предприятието или клона, което да им позволи да уведомят длъжника за опасенията, свързани със състоянието на стопанската дейност, и за необходимостта да се обмислят механизми за преструктуриране;


	
	

	ii)

информиране на представителите на работниците относно всяко производство по превантивно преструктуриране, което може да окаже въздействие върху заетостта, като например върху възможността работниците да получат възнагражденията си и евентуални бъдещи плащания, в това число във връзка с професионалното пенсионно осигуряване;


	
	

	iii)

информиране и консултиране на представителите на работниците във връзка с плановете за преструктуриране, преди те да бъдат представени за приемане в съответствие с член 9 или за утвърждаване от съдебен или административен орган в съответствие с член 10;


	
	

	в)

правата, гарантирани от директиви 98/59/ЕО, 2001/23/ЕО и 2008/94/ЕО.


	чл. 130а от КТ

чл. 123 и чл. 130б от КТ

чл. 2 и чл. 3 от ЗГВРСНР 
	Пълно

	2.   Когато планът за преструктуриране включва мерки, водещи до промени в организацията на работа или в договорните взаимоотношения с работниците, тези мерки се одобряват от работниците, ако националното право или колективните договори предвиждат такова одобрение в тези случаи.
	Националното ни право не предвижда такова одобрение
	Националното ни право не предвижда такова одобрение

	Член 14 Определяне на стойността от съдебния или административния орган


	1.   Съдебният или административният орган взема решение относно определяне на стойността на стопанската дейност на длъжника единствено когато планът за преструктуриране се оспорва от несъгласна с плана засегната страна на основание предполагаемо нарушение на:

а)
предполагаемо неизпълнение на теста за висшия интерес на кредиторите съгласно член 2, параграф 1, точка 6; или
б)
предполагаемо нарушение на условията за принудителното налагане между класове кредитори съгласно член 11, параграф 1, буква б), подточка ii).
	ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2:

а) в т. 2 думите „и с мнозинството по чл. 789, ал. 4“ се заличават;

б) в т. 3 след думите „същ клас“ се добавя „се третират равностойно и“ 

в) точка 4 се изменя така:

 „4. планът е бил обявен в търговския регистър;

г) точка 6 се изменя така:

 „6. когато планът предвижда ново финансиране, то трябва да е необходимо за изпълнението на плана и да не засяга несправедливо интересите на кредиторите;

д) създават се т. 9 и 10:

 „9. когато има несъгласни с плана кредитори, планът няма да ги постави в по-неблагоприятно положение, отколкото биха били, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1; 

10. прилагането му може да предотврати откриването на производство по несъстоятелност и да създаде условия за продължаване на дейността на търговеца.“. 

2. Създават се нови ал. 3 - 5:

 „(3) По предложение на търговеца или с негово съгласие, съдът може да утвърди плана за стабилизация, без да са налице условията по ал. 2, т. 2, в случай че:

1. планът е одобрен от мнозинството от класове кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, включително от поне един клас от кредиторите по чл. 789, ал. 1, т. 1 - 3, а ако това е невъзможно, планът е одобрен от поне два от класовете кредитори по чл. 789, ал. 1 с право на глас, които в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1 биха получили плащане;

2. несъгласните с плана класове кредитори с право на глас са засегнати поне толкова благоприятно, колкото всеки друг клас от същия ранг, и по-благоприятно от всеки по-нисък клас;

3. нито един клас кредитори не получава повече от дължимото по вземането му.

(4) Кредиторът е неблагоприятно засегнат, когато стойността на неговото вземане се намалява в резултат от прилагането на плана за стабилизация. 

(5) Всеки кредитор, който не е съгласен с плана, може да направи писмено възражение срещу предложението за утвърждаване на плана за стабилизация в 7-дневен срок от обявяването на плана в търговския регистър, когато е допуснато нарушение на изискванията по ал. 2, т. 9 или ал. 3, т. 1, предложение второ.  В такъв случай съдът назначава вещо лице за установяване на стойността на предприятието/имуществото на търговеца и съответно - на вземанията, в случай на прилагане на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1.“ 

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.

4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.
	Пълно

	2.   Държавите членки гарантират, че за целите на вземането на решение относно определянето на стойността в съответствие с параграф 1 съдебните или административните органи могат да назначат или да проведат изслушване на експерти с подходяща квалификация.
	ЗИД на ТЗ, параграф 91  
	Пълно

	3.   За целите на параграф 1 държавите членки гарантират, че несъгласна с плана засегната страна може да подаде възражение до съдебния или административния орган, който следва да утвърди плана за преструктуриране.
	ЗИД на ТЗ, параграф 91  
	Пълно

	Държавите членки могат да предвидят, че това възражение може да се подаде в контекста на обжалване на решение за утвърждаване на план за преструктуриране.
	ЗИД на ТЗ, параграф 91  
	Пълно

	Член 15 Последици от плановете за преструктуриране


	1.   Държавите членки гарантират, че плановете за преструктуриране, които са утвърдени от съдебен или административен орган, са обвързващи за всички засегнати страни, посочени или описани в съответствие с член 8, параграф 1, буква в).
	чл. 791 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§92.  В чл. 791 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Планът е задължителен за съдружниците и акционерите, включително за едноличния собственик на капитала на търговеца. Актовете и сделките, извършени от тях в нарушение на утвърдения план за стабилизация, са недействителни.“
	Пълно

	2.   Държавите членки гарантират, че кредиторите, които не участват в приемането на план за преструктуриране съгласно националното право, не са засегнати от плана.
	чл. 791, ал. 2 от ТЗ
	Пълно

	Член 16 Обжалване


	1.   Държавите членки гарантират, че всякакви обжалвания съгласно националното право на решение за утвърждаване или отхвърляне на план за преструктуриране, постановено от съдебен орган, се предявяват пред съдебен орган от по-висша инстанция.


	чл. 768, ал.1 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790, правят следните изменения и допълнения:

…………..
3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.
4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.
	Пълно

	Държавите членки гарантират, че всякакви обжалвания на решение за утвърждаване или отхвърляне на план за преструктуриране, постановено от административен орган, се предявяват пред съдебен орган.
	чл. 790, ал.1 от ТЗ - компетентен орган да утвърди или отхвърли плана за стабилизация е съдът


	Пълно

	2.   Обжалванията се провеждат по ефикасен начин с оглед на експедитивно третиране.
	чл. 768, ал.1 от ТЗ

чл. 797, ал. 1 и ал. 2 във връзка с чл. 790, ал. 3-5 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790, правят следните изменения и допълнения:

…………..

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.
4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.
	Пълно

	3.   Обжалването на решение за утвърждаване на план за преструктуриране няма суспензивно действие по отношение на изпълнението на този план.
	ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790, правят следните изменения и допълнения:

…………..

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.
	Пълно

	Чрез дерогация от първа алинея държавите членки могат да предвидят, че съдебните органи могат да спират изпълнението на плана за преструктуриране или на части от него, когато това е необходимо и целесъобразно, за да се защитят интересите на дадена страна.
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране

	4.   Държавите членки гарантират, че когато обжалването съгласно параграф 3 бъде уважено, съдебният орган може:
а)
да отмени плана за преструктуриране; или
б)
да утвърди плана за преструктуриране с изменения, когато такава възможност е предвидена в националното право, или без изменения.
	Чл. 790 от ТЗ

ЗИД на ТЗ:

§ 91.  В чл. 790, правят следните изменения и допълнения:

…………..

3. Досегашната ал. 3 става ал. 6 и в нея се създава изречение второ: „Жалбата срещу определението не спира изпълнението на утвърдения план за стабилизация“.
4. Досегашната ал. 4 става ал. 7 и в нея думите „в търговския регистър, че е постъпила жалба“ се заменят с „търговския регистър постъпилата жалба“.

5. Досегашната ал. 5 става ал. 8 и в нея след думите „се произнася“ се добавя „в 14-дневен срок“.
	Пълно

	Държавите членки могат да предвидят, че когато планът бъде утвърден съгласно първата алинея, буква б), на всяка страна, която е претърпяла парични загуби и чиято жалба бъде уважена, се предоставя компенсация.
	
	Разпоредбата е с факултативен характер и не подлежи на задължително транспониране
Няма предвидена такава хипотеза в националното ни законодателство

	ГЛАВА 4 

Защита за ново финансиране, междинно финансиране и други трансакции, свързани с преструктуриране


	Член 17 Защита за ново финансиране и междинно финансиране


	1.   Държавите членки гарантират, че новото финансиране и междинното финансиране се защитават по подходящ начин. Като минимум, в случай на последваща несъстоятелност на длъжника:
а)
новото и междинното финансиране не се обявяват за нищожни, унищожаеми или неприложими; и
б)
лицата, предоставящи такова финансиране, не носят гражданска, административна или наказателна отговорност, на основание, че такова финансиране вреди на интересите на съвкупността от кредитори, освен ако не са налице други допълнителни основания, предвидени в националното право.
	ЗИД на ТЗ:

§ 93.  В глава петдесет и седма се създава чл. 795а:

„Защита на действия и сделки при стабилизация

Чл. 795а. (1) В случай на несъстоятелност на търговеца, обявена след утвърждаване на плана за стабилизация, не могат да бъдат отменени или обявени за нищожни или недействителни при условията на чл. 645 - 647 по отношение на кредиторите на несъстоятелността: 

1.  действията и сделките на търговеца, включени в утвърдения от съда план за стабилизация, чрез които се осигурява ново и междинно финансиране по смисъла на чл. 770, ал. 2, т. 1 и 2;

2. действията и сделките на търговеца, в изпълнение на които са направени разходи по чл. 770, ал. 8 за договаряне и утвърждаване на плана за стабилизация;

3. действията и сделките на търговеца, които са необходими за изпълнението на утвърдения план за преструктуриране и извършени в съответствие с него.

 (2) Сключването и изпълнението на сделки за предоставяне на ново и междинно финансиране на търговеца не може да бъде основание за реализиране на отговорност за вреди на кредиторите, доколкото друго не е предвидено в закона. 

(3) Вземанията на кредиторите, произтичащи от сключването и изпълнението на сделки във връзка с ново и междинно финансиране на търговеца, се удовлетворят след вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 3 и преди вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 4.“
	Пълно

	2.   Държавите членки могат да предвидят, че параграф 1 се прилага за ново финансиране единствено ако планът за преструктуриране е бил утвърден от съдебен или административен орган и за междинно финансиране, което е било обект на предварителен контрол.
	
	България не се възползва от тази възможност; съгласно чл. 790 от ТЗ - компетентен орган да утвърди или отхвърли плана за стабилизация е съдът

	3.   Държавите членки могат да изключат от обхвата на параграф 1 междинно финансиране, което се предоставя, след като длъжникът вече не е в състояние да изплати дълговете си при настъпване на техния падеж.
	
	България не се възползва от тази възможност; съгласно чл. 790 от ТЗ - компетентен орган да утвърди или отхвърли плана за стабилизация е съдът

	4.   Държавите членки могат да предвидят, че лицата, предоставящи ново или междинно финансиране, имат правото да получат плащане с приоритет в контекста на последващи производства по несъстоятелност спрямо други кредитори, чиито вземания в противен случай биха били равностойни или с предимство.
	ЗИД на ТЗ:

§ 93.  В глава петдесет и седма се създава чл. 795а:

„Защита на действия и сделки при стабилизация ……
(3) Вземанията на кредиторите, произтичащи от сключването и изпълнението на сделки във връзка с ново и междинно финансиране на търговеца, се удовлетворят след вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 3 и преди вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 4.“
	Пълно

	Член 18 Защита за други трансакции, свързани с преструктурирането


	1.   Без да се засяга член 17, държавите членки гарантират, че в случай на последваща несъстоятелност на длъжника, трансакциите, които са основателни и незабавно необходими за договаряне на план за преструктуриране, не се обявяват за нищожни, унищожаеми или неприложими на основание, че такива трансакции вредят на интересите на съвкупността от кредитори, освен ако не са налице други допълнителни основания, предвидени в националното право.
	ЗИД на ТЗ:

§ 93.  В глава петдесет и седма се създава чл. 795а:

„Защита на действия и сделки при стабилизация

Чл. 795а. (1) В случай на несъстоятелност на търговеца, обявена след утвърждаване на плана за стабилизация, не могат да бъдат отменени или обявени за нищожни или недействителни при условията на чл. 645 - 647 по отношение на кредиторите на несъстоятелността: 

1.  действията и сделките на търговеца, включени в утвърдения от съда план за стабилизация, чрез които се осигурява ново и междинно финансиране по смисъла на чл. 770, ал. 2, т. 1 и 2;

2. действията и сделките на търговеца, в изпълнение на които са направени разходи по чл. 770, ал. 8 за договаряне и утвърждаване на плана за стабилизация;

3. действията и сделките на търговеца, които са необходими за изпълнението на утвърдения план за преструктуриране и извършени в съответствие с него.

 (2) Сключването и изпълнението на сделки за предоставяне на ново и междинно финансиране на търговеца не може да бъде основание за реализиране на отговорност за вреди на кредиторите, доколкото друго не е предвидено в закона. 

(3) Вземанията на кредиторите, произтичащи от сключването и изпълнението на сделки във връзка с ново и междинно финансиране на търговеца, се удовлетворят след вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 3 и преди вземанията по чл. 789, ал. 1, т. 4.“
	Пълно

	2.   Държавите членки могат да предвидят, че параграф 1 се прилага само в случаите, когато планът е утвърден от съдебен или административен орган, или когато такива трансакции са били обект на предварителен контрол.
	
	България не се възползва от тази възможност; съгласно чл. 790 от ТЗ - компетентен орган да утвърди или отхвърли плана за стабилизация е съдът


	3.   Държавите членки могат да изключат от обхвата на параграф 1 трансакциите, които са извършени, след като длъжникът вече не е в състояние да изплати дълговете си при настъпване на техния падеж.
	
	България не се възползва от тази възможност

	4.   Трансакциите, посочени в параграф 1, включват най-малко:
	
	

	а)

изплащането на такси и разходи за договаряне, приемане или утвърждаване на план за преструктуриране;


	ЗИД на ТЗ, параграф 93
	Пълно

	б)

изплащането на такси и разходи за получаване на професионални съвети, които са тясно свързани с преструктурирането;


	ЗИД на ТЗ, параграф 93
	Пълно

	в)

изплащането на заплати на работниците за вече извършена работа, без да се засягат другите средства за защита, предвидени в правото на Съюза или националното право;


	ЗИД на ТЗ
§ 79. В чл. 770 се правят следните изменения:

……..

4. Създават се ал. 8 и 9:

„(8) Необходимите разходи във връзка с договарянето и утвърждаването на плана за стабилизация могат да бъдат такси и възнаграждения за получаване на професионални съвети относно преструктурирането, трудови възнаграждения и други разходи за продължаване на дейността на търговеца, доколкото са свързани с договарянето и утвърждаването на плана.

§ 93.  В глава петдесет и седма се създава чл. 795а:

„Защита на действия и сделки при стабилизация

Чл. 795а. (1) В случай на несъстоятелност на търговеца, обявена след утвърждаване на плана за стабилизация, не могат да бъдат отменени или обявени за нищожни или недействителни при условията на чл. 645 - 647 по отношение на кредиторите на несъстоятелността: 

………..
2. действията и сделките на търговеца, в изпълнение на които са направени разходи по чл. 770, ал. 8 за договаряне и утвърждаване на плана за стабилизация;
	Пълно

	г)

всякакви плащания и разходи, осъществени в обичайния ход на стопанската дейност, различни от посочените в букви а) — в).


	ЗИД на ТЗ, параграф 93
	Пълно

	5.   Без да се засяга член 17, държавите членки гарантират, че в случай на последваща несъстоятелност на длъжника, сделките, които са основателни и непосредствено необходими за изпълнението на плана за преструктуриране и се извършват в съответствие с плана за преструктуриране, утвърден от съдебен или административен орган, не се обявяват за нищожни, унищожаеми или неприложими на основание, че тези сделки вредят на интересите на съвкупността от кредитори, освен ако са налице други допълнителни основания, предвидени в националното право.
	ЗИД на ТЗ, параграф 93
	Пълно

	ГЛАВА 5
Задължения на директорите


	Член 19 Задължения на директорите при наличие на вероятност за несъстоятелност


	Държавите членки гарантират, че при наличие на вероятност за несъстоятелност директорите като минимум отчитат надлежно следното:
а)

интересите на кредиторите, притежателите на дял от капитала и другите заинтересовани страни;
б)
необходимостта от предприемане на действия за избягване на несъстоятелността; и
в)
необходимостта от избягване на поведение на умишлена или груба небрежност, с което се застрашава жизнеспособността на предприятието.

	ЗИД на ТЗ:
§ 7. Създава се чл. 620а: „Задължения на органите на длъжника

Чл. 620а. При наличие на непосредствена опасност от неплатежоспособност и при отчитане на интересите на кредиторите, на съдружниците, акционерите и едноличния собственик на капитала на търговеца, както и на работниците и служителите, органите на търговеца са длъжни да предприемат всички необходими действия за избягване на неплатежоспособността и свръхзадължеността на търговеца, както и да не застрашават жизнеспособността на предприятието умишлено или с груба небрежност.“
	Пълно

	                                                                                    ДЯЛ III

        ОПРОЩАВАНЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ЗАБРАНА ЗА ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА ДЕЙНОСТ


	Член 20 Достъп до опрощаване на задължения


	1.   Държавите членки гарантират, че несъстоятелните предприемачи имат достъп до поне едно производство, което може да доведе до пълно опрощаване на задълженията в съответствие с настоящата директива.


	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:
……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (1) Неизплатените задължения на едноличен търговец или предприемач се погасяват след откриване на производството по несъстоятелност, когато:

 1. е прекратил упражняването на търговската дейност, стопанската дейност, занаята или свободната професия, с която са свързани задълженията;

2. е погасил разноските в производството по несъстоятелност;

3. е погасил поне 1/3 от задълженията, при условие че същите не надхвърлят стойността на неговия несеквестируем доход по чл. 446 от Гражданския процесуален кодекс за срок от три години след датата на откриване на производството по несъстоятелност, при спазване на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1;

4. не е извършил действия или сделки от момента на откриване на производството по несъстоятелност,  които увреждат интересите на кредиторите;

5. е изтекъл 3-годишен срок от датата на: 

а) влизане в сила на решението на съда по чл. 707, ал. 1 за утвърждаване на плана за оздравяване и прекратяване на производството;

б) влизане в сила на решението на съда по чл. 632, ал. 4, с което се обявява неплатежоспособността, установява се, че наличното имущество не е достатъчно за покриване на разноските в производството по несъстоятелност и производството се прекратява; или

в) определението на съда по чл. 716а, ал. 3 за одобряване на плана за осребряване, а когато няма такъв – от съставянето на първия опис на масата на несъстоятелността.

(2) Погасяването на задълженията настъпва по силата на закона от деня на най-късно настъпилата предпоставка по ал. 1. Предпоставките по ал. 1, т. 2 и 3 се установяват по съдебен ред.
	Пълно

	Държавите членки могат да наложат изискване извършването на търговската дейност, стопанската дейност, занаятът или професията, с които са свързани задълженията на несъстоятелния предприемач, вече да е преустановено.
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“
Погасяване на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (1) Неизплатените задължения на едноличен търговец или предприемач се погасяват след откриване на производството по несъстоятелност, когато:

 1. е прекратил упражняването на търговската дейност, стопанската дейност, занаята или свободната професия, с която са свързани задълженията;
……….
	България се възползва от тази възможност

	2.   Държавите членки, в които пълното опрощаване на задълженията зависи от частично погасяване на задълженията от предприемача, гарантират, че съответното задължение за погасяване се основава на индивидуалното положение на предприемача и по-специално е пропорционално на неговия подлежащ на запориране или разполагаем доход и активи в рамките на срока за опрощаване на задълженията, и е съобразено със справедливите интереси на кредиторите.
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (1) Неизплатените задължения на едноличен търговец или предприемач се погасяват след откриване на производството по несъстоятелност, когато:
..........
3. е погасил поне 1/3 от задълженията, при условие че същите не надхвърлят стойността на неговия несеквестируем доход по чл. 446 от Гражданския процесуален кодекс за срок от три години след датата на откриване на производството по несъстоятелност, при спазване на реда на вземанията по чл. 722, ал. 1;
…....
	Пълно

	3.   Държавите членки гарантират, че предприемачите, които са получили опрощаване на задълженията, могат да се ползват от съществуващите национални рамки, предоставящи подкрепа за дейността на предприемачите, включително достъп до подходяща и актуална информация за тези рамки.
	чл. 15, ал. 1, т. 1 и т. 2 от ЗДОИ

	Пълно


	Член 21 Срок за опрощаване на задълженията


	1.   Държавите членки гарантират, че срокът, след който несъстоятелни предприемачи могат да получат пълно опрощаване на задълженията си, не е по-дълъг от три години и започва да тече най-късно от датата на:
а)
в случая на производство, което включва план за погасяване — решението на съдебен или административен орган за утвърждаване на плана или началото на изпълнението на плана; или
б)
в случай на всякакви други производства — решението на съдебния или административния орган за откриване на производството, или датата на установяване на масата на несъстоятелността на предприемача.
	чл. 707, ал. 1 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (1) Неизплатените задължения на едноличен търговец или предприемач се погасяват след откриване на производството по несъстоятелност, когато:

 …….
5. е изтекъл 3-годишен срок от датата на: 

а) влизане в сила на решението на съда по чл. 707, ал. 1 за утвърждаване на плана за оздравяване и прекратяване на производството;

б) влизане в сила на решението на съда по чл. 632, ал. 4, с което се обявява неплатежоспособността, установява се, че наличното имущество не е достатъчно за покриване на разноските в производството по несъстоятелност и производството се прекратява; или

в) определението на съда по чл. 716а, ал. 3 за одобряване на плана за осребряване, а когато няма такъв – от съставянето на първия опис на масата на несъстоятелността.

(2) Погасяването на задълженията настъпва по силата на закона от деня на най-късно настъпилата предпоставка по ал. 1. Предпоставките по ал. 1, т. 2 и 3 се установяват по съдебен ред.

	Пълно


	2.   Държавите членки гарантират, че несъстоятелни предприемачи, които са спазили своите задължения, когато такива задължения съществуват съгласно националното право, получават опрощаване на задълженията си при изтичането на срока за опрощаване, без да е необходимо да подават молба до съдебен или административен орган за откриване на производство, в допълнение към производствата по параграф 1.
	ЗИД на ТЗ:
§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения

Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (2) Погасяването на задълженията настъпва по силата на закона от деня на най-късно настъпилата предпоставка по ал. 1. Предпоставките по ал. 1, т. 2 и 3 се установяват по съдебен ред.
	Пълно

	Без да се засяга първата алинея, държавите членки могат да запазят или да въведат разпоредби, позволяващи на съдебен или административен орган да провери дали предприемачите са изпълнили задълженията си, за да получат опрощаване на задълженията.
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения 
Производство за проверка на предпоставките

Чл. 760з. (1) Молбата на едноличния търговец или предприемача за установяване на предпоставките по чл. 760ж, ал. 1, т. 2 и 3 се подава до компетентния съд по несъстоятелността и се разглежда при условията и по реда на чл. 752 - 755. Решенията на съда в производството за едноличния търговец и предприемача се обявяват в търговския регистър, съответно – в информационната система за производство по несъстоятелност на Министерството на правосъдието.

 (2) Повторното подаване на молба за проверка на предпоставките за погасяване на задълженията в срок от три години е недопустимо.
	България се е възползвала от тази възможност

	3.   Държавите членки могат да предвидят, че едно пълно опрощаване на задълженията не възпрепятства продължаването на производство по несъстоятелност, налагащо осребряване и разпределяне на активите на предприемача, които представляват част от масата на несъстоятелността на този предприемач към датата на изтичането на срока за опрощаване.
	
	България не се е възползвала от тази възможност

	Член 22 Период на забрана за осъществяване на дейност


	1.   Държавите членки гарантират, че когато несъстоятелен предприемач получи опрощаване на своите задължения съгласно настоящата директива, всяка забрана за започване и упражняване на търговска дейност, стопанска дейност, занаят или професия, която има за единствено основание несъстоятелността на предприемача, престава да поражда действие най-късно в края на срока за опрощаване на задълженията.
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения
…………..

Последици от погасяване на задълженията

Чл. 760и. Предвидените в закона ограничения и забрани за упражняване на търговска дейност, стопанска дейност, занаят или свободна професия отпадат от датата на настъпване на погасяването на задълженията.
	Пълно

	2.   Държавите членки гарантират, че при изтичане на срока за опрощаване, забраната за осъществяване на дейност, посочена в параграф 1 от настоящия член, престава да поражда действие, без да е необходимо да се подава молба пред съдебен или административен орган за откриване на производство в допълнение към производствата по член 21, параграф 1.
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……

Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения
…………..

Последици от погасяване на задълженията

Чл. 760и. Предвидените в закона ограничения и забрани за упражняване на търговска дейност, стопанска дейност, занаят или свободна професия отпадат от датата на настъпване на погасяването на задълженията.
	Пълно

	Член 23 Дерогации


	1.   Чрез дерогация от членове 20—22 държавите членки запазват или въвеждат разпоредби за отказ или ограничаване на достъпа до опрощаване на задължения или отмяна на опрощаването, или за определяне на по-дълги срокове за получаване на пълно опрощаване на задълженията, или по-дълги периоди на забрана за осъществяване на дейност, когато несъстоятелен предприемач е действал непочтено или недобросъвестно съгласно националното право спрямо кредиторите или други заинтересовани страни по време на задлъжняването си, на производството по несъстоятелност или на погасяването на задължението, без да се засягат националните правила за доказателствената тежест.
	
	България се е възползвала само от някои от предвидените дерогации

	2.   Чрез дерогация от членове 20—22 държавите членки могат да запазят или да въведат разпоредби за отказ или ограничаване на достъпа до опрощаване на задължения, или отмяна на опрощаването, или за определяне на по-дълги срокове за получаване на пълно опрощаване на задълженията, или по-дълги периоди на забрана за осъществяване на дейност, при някои ясно определени обстоятелства и когато такива дерогации са надлежно обосновани, например когато:
	
	България се е възползвала само от някои от предвидените дерогации

	а)

несъстоятелният предприемач е извършил сериозно нарушение на задълженията по плана за погасяване или на друго законово задължение, свързано със защитата на интересите на кредиторите, включително задължението да се постигне максимална възвръщаемост за кредиторите;


	
	

	б)

несъстоятелният предприемач не спазва задълженията за предоставяне на информация или за сътрудничество съгласно националното право и правото на Съюза;


	
	

	в)

има злоупотреби с молби за опрощаване на задължения;


	
	

	г)

има подадена нова молба за опрощаване на задължения в рамките на определен срок, след като на несъстоятелния предприемач е било предоставено пълно опрощаване на задълженията или му е било отказано пълно опрощаване на задълженията поради тежко нарушение на задълженията за предоставяне на информация или за сътрудничество;


	
	

	д)

разходите по производството, водещо до опрощаване на задължения, не бъдат покрити; или


	
	

	е)

е необходима дерогация, за да се гарантира балансът между правата на длъжника и правата на един или повече кредитори.


	
	

	3.   Чрез дерогация от член 21 държавите членки могат да предвидят по-дълги срокове за опрощаване на задължения, когато:
	
	България не се е възползвала от тази възможност

	а)

защитни мерки са одобрени или разпоредени от съдебен или административен орган с цел защита на основното жилище на несъстоятелните предприемачи и, когато е приложимо, на техните семейства, или на основните активи за продължаване на осъществяваната от предприемачите търговска дейност, стопанска дейност, занаят или професия; или


	
	

	б)

основното жилище на несъстоятелните предприемачи и, когато е приложимо, на техните семейства, не е осребрено.


	
	

	4.   Държавите членки могат да изключат определени категории задължения от опрощаването на задълженията или да ограничат достъпа до опрощаване на задължения, или да постановят по-дълъг срок за опрощаване на задължения, когато такива изключения, ограничения или по-дълги срокове са надлежно обосновани, като например в случай на:
а)
обезпечени задължения;
б)
задължения, произтичащи от или във връзка с наказателни санкции;
в)
задължения, произтичащи от деликтна отговорност;
г)
задължения във връзка със задължения за издръжка, произтичащи от семейни, родствени или брачни отношения, или от родство по сватовство;

д)
задължения, възникнали след подаването на молба за производство, водещо до опрощаване на задължения, или откриването на такова производство; и
	ЗИД на ТЗ:

§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:

……
Глава петдесет и втора „б“

Погасяване на задължения

…....
Предпоставки за погасяване на задълженията

Чл. 760ж. (3) Независимо от настъпването на предпоставките по ал. 1, не се погасяват задълженията на едноличния търговец или предприемач за удовлетворяване на:

1. вземания, обезпечени със залог или ипотека, или запор или възбрана, вписани по реда на Закона за особените залози;

2. вземания за глоби и имуществени санкции;

3. вземания за непозволено увреждане;

4. вземания за издръжка;

5. вземания, възникнали след откриване на производството по несъстоятелност;

6. разноски в производството по несъстоятелност.
	България се е възползвала от тази възможност

	5.   Чрез дерогация от член 22 държавите членки могат да предвидят по-дълги или безсрочни периоди за забрана за осъществяване на дейност, когато несъстоятелният предприемач упражнява професия:
	
	България не се е възползвала от тази възможност

	а)

за която се прилагат специални етични правила; или специални правила относно репутацията или експертните познания, и предприемачът е нарушил посочените правила; или


	
	

	б)

която включва управлението на имуществото на други лица.


	
	

	Първата алинея се прилага също, ако несъстоятелният предприемач иска да получи достъп до професия, посочена в буква а) или б) от посочената алинея.
	
	

	6.   Настоящата директива се прилага, без да се засягат националните правила относно забрани за осъществяване на дейност, постановени от съдебен или административен орган, различни от посочените в член 22.
	
	Не подлежи на въвеждане

	Член 24 Консолидиране на производства по отношение на професионални и лични задължения


	1.   Държавите членки гарантират, че когато несъстоятелни предприемачи са натрупали задължения при упражняване на своята търговска дейност, стопанска дейност, занаят или професия, както и лични задължения, натрупани извън тези дейности, които не могат да бъдат разумно разделени, такива задължения, ако подлежат на опрощаване, се разглеждат в рамките на едно производство за целите на получаване на пълно опрощаване на задълженията.
	чл. 614, ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 69. В част четвърта се създават глави петдесет и втора „а“ с чл. 760а – 760е и петдесет и втора „б“ с чл. 760ж – 760и:
Глава петдесет и втора „а“

Несъстоятелност на предприемача“
Раздел II

Производство по несъстоятелност

Субсидиарно приложение и особени правила

Чл. 760в. Доколкото в тази глава няма особени разпоредби, за производството по несъстоятелност на предприемача се прилагат съответно разпоредбите относно производството по несъстоятелност за едноличния търговец.
	Пълно

	2.   Държавите членки могат да предвидят, че когато професионалните задължения и личните задължения могат да бъдат разделени, за целите на получаването на пълно опрощаване тези задължения се разглеждат или в отделни, но координирани производства, или в рамките на едно производство.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	                                                                                          ДЯЛ IV

                                   МЕРКИ ЗА ПОВИШАВАНЕ НА ЕФИКАСНОСТТА НА ПРОИЗВОДСТВАТА ПО ПРЕСТРУКТУРИРАНЕ,  НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ И ОПРОЩАВАНЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯ



	Член 25 Съдебни и административни органи


	Без да се засяга съдебната независимост и разликите в организацията на съдебната система в Съюза, държавите членки гарантират, че:
	Закон за съдебната власт
	

	а)

членовете на съдебните и административните органи, които гледат производства по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения, преминават подходящо обучение и разполагат с необходимите експертни познания за изпълнението на своите отговорности; и


	чл. 249 , чл. 259 и чл. 260 от ЗСВ

В програмата на Националния институт на правосъдието ежегодно се предвиждат обучения, които могат да бъдат намерени на следната ел. страница: www.nij.bg 
	Пълно

	б)

производствата по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения се разглеждат по ефикасен начин с оглед на експедитивно третиране на производствата.


	Част Четвърта от ТЗ „Несъстоятелност“

Част Пета от ТЗ „Производство по стабилизация на търговец“

ЗИД на ТЗ:
§ 9.  В чл. 629 ал. 1-5 се изменят така:  

„(1) Молба за откриване на производство по несъстоятелност, подадена от длъжник, съответно от ликвидатор, се обявява в търговския регистър, като чл. 624 се прилага съответно. Молбата се разглежда от съда в 20-дневен срок от постъпването ѝ. 

(2) Молба за откриване на производство по несъстоятелност, подадена от кредитор, се разглежда от съда в 20-дневен срок от постъпването й в заседание при закрити врата с призоваване на длъжника и молителя. Препис от молбата се връчва на длъжника. 

(3) Когато длъжникът подаде молба по чл. 625 до приключване на съдебното дирене в първата инстанция в производството по ал. 2, съдът приема двете молби за съвместно разглеждане. Ако молбата е подадена след този момент, производството по нея се спира до приключване на производството по ал. 2.

(4) Съдът приема за съвместно разглеждане молбата на длъжника и на кредитор по чл. 625, ако молбата на кредитора е подадена в 7 14-дневен срок от обявяването в търговския регистър на молба по ал. 1. Производството по подадена от кредитора молба след изтичане на посочения срок се спира до приключване на производството по молбата на длъжника.

(5) До приключване на първото заседание по делото, образувано по молба на кредитор, в производството могат да се присъединяват други кредитори, да се правят възражения, да се представят писмени доказателства, а длъжникът представя приложенията по чл. 628, ал. 1. Молба за присъединяване, подадена след този момент, се разглежда от съда в отделно производството, което се спира до приключване на производството по молбата по ал. 2 с влязъл в сила съдебен акт.

	Пълно

	Член 26 Специалисти в областта на производствата по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения


	1.   Държавите членки гарантират, че:
	
	

	а)

специалистите, назначени от съдебен или административен орган, които разглеждат производства по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения („специалистите“), получават подходящо обучение и разполагат с необходимите експертни познания за изпълнението на своите отговорности;


	чл.655а, ал. 1 и ал. 3 от ТЗ
Наредба за реда за подбор, квалификация и контрол върху синдиците 
	Пълно

	б)

условията за допустимост, както и процесът за назначаване, отстраняване от длъжност и подаване на оставка на специалистите, са ясни, прозрачни и справедливи;


	ЗИД на ТЗ
§ 21. Член 655 се изменя така:

Изисквания

Чл. 655. (1) Синдик може да бъде физическо лице, което отговаря на следните условия:

1. да не е осъждан като пълнолетен за умишлено престъпление от общ характер, освен ако е реабилитиран;

2. да не е невъзстановен в правата си несъстоятелен длъжник;

3. по отношение на него да не е прилагана мярка по чл. 65, ал. 2, т. 11 от Закона за банките (отм., ДВ бр. 59 от 2006 г.) или по чл. 103, ал. 2, т. 16 от Закона за кредитните институции;

4. да има завършено висше юридическо или икономическо образование и не по-малко от 5-годишен стаж по специалността;

5. да е издържал успешно изпит за придобиване на квалификация по ред, определен в наредбата по чл. 655а, ал. 1, и да е включен в утвърден от министъра на правосъдието и обнародван в "Държавен вестник" списък на лицата, които могат да бъдат назначавани за синдици;

6. да не е освобождаван като синдик на основание чл. 657, ал. 2 от този закон или по чл. 29, ал. 1, т. 6 или 7 и чл. 44, т. 3 от Закона за банковата несъстоятелност, освен ако след освобождаването му при наличие на условията по ал. 4 е включен в утвърден и обнародван от министъра на правосъдието списък по т. 5;

7. да не е временно отстранен от списъка по т. 5 по реда на чл. 655а, ал. 2.

(2) Синдикът, за да бъде назначен в конкретно производство по несъстоятелност, освен на условията по ал. 1 трябва да отговаря и на следните условия:

1. да не е съпруг на длъжника или на кредитор и да няма родство с тях по права линия, по съребрена линия - до шеста, а по сватовство - до трета степен;

2. да не е кредитор в производството по несъстоятелност, с изключение за вземането за възнаграждение като синдик в това производство;

3. да не се намира с длъжника или с кредитор в отношения, които пораждат основателно съмнение за неговото безпристрастие, включително да не ги е представлявал в последните три години преди встъпването си в длъжност.

(3) Министърът на правосъдието може да изключи синдика от списъка по ал. 1, т. 5 в случай на:

1. настъпване на обстоятелство по ал. 1, т. 6;

2. извършаване на нарушения във връзка с дейността като синдик съгласно чл. 663, ал. 2;

3. невнасяне на вноска съгласно чл. 665а, ал. 2.

Тези промени подлежат на обнародване в "Държавен вестник". 

(4) Синдикът може да бъде вписан отново в списъка по ал. 1, т. 5 след изтичане на 3-годишен срок от влизане в сила на акта за изключването му от списъка, след като подаде заявление, ако отговаря на изискванията по ал. 1, т. 1 - 5. Повторното вписване на синдика в списъка по ал. 1, т. 5 на това основание е възможно само веднъж.“
	Пълно

	в)

при назначаването на специалист по дадено дело, в т.ч. по дела с трансгранични елементи, се отчитат надлежно опитът и експертните познания на специалиста, както и специфичните характеристики на делото; и


	чл. 782, ал. 2 от ТЗ
ЗИД на ТЗ, параграф 21
	Пълно

	г)

с цел избягване на конфликт на интереси длъжниците и кредиторите разполагат с възможността или да повдигнат възражение срещу избора или назначаването на специалист, или да поискат замяната на специалиста.


	чл. 657 от ТЗ 
чл. 782, ал. 5 , ал.6 и ал. 7 от ТЗ
ЗИД на ТЗ:
§ 24. В чл. 657 се правят следните изменения:

1. В ал. 1, т. 3  думите „чл. 655, ал. 2“ се  заменят с „чл. 655, ал. 1 и 2“.

2.  Алинея 2 се изменя така:

„(2) Съдът по всяко време, служебно или по предложение на длъжника, комитета на кредиторите или кредитор, след даване на възможност на синдика за писмени обяснения, може да освободи синдика от участие в производството, ако той не изпълнява системно или трайно задълженията си или неизпълнението е съществено с оглед интересите на кредитора или длъжника.“
	Пълно

	2.   Комисията улеснява споделянето на добри практики между държавите членки с цел повишаване на качеството на обучението в рамките на Съюза, включително посредством инструменти за обмен на опит и изграждане на капацитет.
	
	Разпоредбата не подлежи на въвеждане

	Член 27 Надзор и възнаграждение на специалистите


	1.   Държавите членки въвеждат подходящи надзорни и регулаторни механизми, за да се уверят, че работата на специалистите подлежи на ефективен надзор с цел да се гарантира, че техните услуги се предоставят по ефективен и компетентен начин, и — що се отнася до участващите страни — се предоставят безпристрастно и независимо. Тези механизми включват също мерки за търсене на отговорност от специалистите, които не са изпълнили своите задължения.
	Чл.659, чл. 660, чл. 662, чл. 663, чл. 664
Чл. 657, ал. 2 от ТЗ

Чл. 782, ал.6 и ал.7
ЗИД на ТЗ:

§ 26. В чл. 659 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) Синдикът води специален дневник в електронна форма, в който вписва всяко свое действие, свързано с управлението и разпореждането с вещи и права от имуществото на длъжника или от масата на несъстоятелността. Когато функциите на синдик се изпълняват от две или повече лица, разногласията между тях и взетите решения се отбелязват в дневника. Образецът и правилата за водене на дневника се уреждат от наредба, издадена от министъра на правосъдието. “

2. В ал. 2 се създава изречение второ: „В ежемесечния отчет се посочва изпълнението на плана за осребряване за съответния период, причините за неговото неизпълнение и предприетите действия за преодоляването им.“
§ 27. В чл. 660 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 накрая се добавя „при спазване на правилата на Етичния кодекс на синдиците и доверените лица“.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Етичния кодекс на синдиците и доверените лица се утвърждава от министъра на правосъдието след съгласуване с организациите на синдиците и доверените лица.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.
§ 29. В чл. 663 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Заглавието се изменя така:

„Отговорност и мерки“

2. В ал. 1 се създават изречения второ и трето: „Наложената глоба може да бъде отменена по молба на синдика, подадена в 7-дневен срок, до съда по несъстоятелността. Определението, с което се оставя без уважение молбата, подлежи на обжалване с частна жалба пред съответния апелативен съд, чието определение е окончателно.“

3. Създава се нова ал. 2:

„(2) Когато синдикът извършва нарушения във връзка с дейността си като синдик, независимо дали това е установено от съда по несъстоятелността, с оглед тежестта на нарушението и обстоятелствата, във връзка с извършването му, министърът на правосъдието, след като даде възможност на синдика да изложи писмени обяснения,  може:

1. да отправи писмено предупреждение до синдика за изключване от списъка по чл. 655, ал. 1, т. 5;

2. да изключи синдика от списъка по чл. 655, ал. 1, т. 5.“

4. Досегашните ал. 2 и 3 стават съответно ал. 3 и 4.
Наредба за реда за подбор, квалификация и контрол върху синдиците
	Пълно

	2.   Държавите членки осигуряват публичен достъп до информацията относно органите или структурите, които упражняват надзор върху специалистите.
	Контролът се осъществява по силата на закон от съда по несъстоятелността и министъра на правосъдието
	Пълно

	3.   Държавите членки могат да насърчават разработването на кодекси на поведение и спазването от специалистите на такива кодекси.
	ЗИД на ТЗ
§ 27. В чл. 660 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 накрая се добавя „при спазване на правилата на Етичния кодекс на синдиците и доверените лица“.

2. Създава се нова ал. 2:

„(2) Етичния кодекс на синдиците и доверените лица се утвърждава от министъра на правосъдието след съгласуване с организациите на синдиците и доверените лица.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3.
	България се възползва от опцията по тази разпоредба

	4.   Държавите членки гарантират, че възнаграждението на специалистите се урежда от правила, които съответстват на целта за ефикасно провеждане на производствата.
	чл. 661 от ТЗ

чл. 782, ал. 1 от ТЗ
	Пълно

	Държавите членки гарантират, че са въведени подходящи процедури за разрешаване на спорове относно възнаграждения.
	чл. 661 във връзка с чл. 613а, ал. 3 от ТЗ


	Пълно

	Член 28 Използване на електронни средства за комуникация


	Държавите членки гарантират, че при производства по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения страните по производството, специалистът и съдебният или административният орган са в състояние да изпълняват, като използват електронни средства за комуникация, включително в трансгранични ситуации, най-малко следните действия:
	
	

	а)

предявяване на вземания;


	чл. 621 от ТЗ във връзка с Глава единадесета „а“ от ГПК
Процесуални действия и актове в електронна форма
чл. 102а до чл. 102з включително
ЗИД на ТЗ

§ 42. В чл. 685 се правят следните изменения и допълнения:

1. Заглавието се изменя така:

„Молба за предявяване на вземане“

2. Алинея 2 се изменя така:

„(2) Молбата за предявяване на вземане трябва да съдържа:

1. посочване на съда и делото по несъстоятелност;

2. името и адреса на кредитора, на неговия законен представител или пълномощник, ако имат такива, както и единния граждански номер (единен идентификационен код) на кредитора и електронния адрес, ако има такъв; съдебен адрес в страната;

3. изложение на обстоятелствата, на които се основава вземането и размера му;

4. привилегиите и обезпеченията; 

5. искане за приемане на вземането; 

6. банкова сметка на кредитора, по която да бъдат преведени средствата от разпределенията във връзка с приетите му вземания;

7. подпис на лицето, което подава молбата.”

3. Създават се ал. 3 - 7:

„(3) Кредиторът е длъжен да представи заедно с молбата по ал. 2 и пълномощното, когато същата се подава от пълномощник. Молбата и доказателствата се представят с препис за синдика. 

(4) Кредиторът представя към молбата по ал. 2 и всички писмени доказателства за вземането. 

(5) При предявяване на вземането кредиторът може да ползва молба по образец, определен с наредбата по чл. 693а.

(6) Съдът проверява редовността на молбата за предявяване на вземания. Когато молбата не отговаря на изискванията на чл. 685, ал. 2 или 3 съдът дава указания на кредитора за отстраняване на нередовностите в едноседмичен срок от обявяване на съобщението в търговския регистър.”

(7) Когато кредиторът не отстрани в срок нередовностите на молбата или тя е подадена извън срока по чл. 688, ал. 1, молбата заедно с приложенията се връща от съда. Против връщането на молбата може да се подаде частна жалба, от която препис за връчване не се представя, като определението на апелативния съд е окончателно.”
§ 45. Създава се чл. 693а:

„Образци

Чл. 693а. Министърът на правосъдието издава наредба, с която утвърждава образци на:

1. молба за предявяване на вземане;

2. списъците по чл. 686, ал. 1 и чл. 688, ал. 1 и 3;

3. сметка за разпределение;

4. ежемесечните отчети по чл. 659, ал. 2 и отчета по чл. 664, ал. 1 на синдика;

5. декларацията и съгласието на синдика по чл. 656, ал. 1 и 2;

6. дневника по чл. 659, ал. 1“.
	Пълно

	б)

подаване на планове за преструктуриране и планове за погасяване;


	чл. 621 от ТЗ във връзка с Глава единадесета „а“ от ГПК

Процесуални действия и актове в електронна форма

чл. 102а до чл. 102з включително
	Пълно

	в)

уведомления до кредиторите;


	чл. 621 от ТЗ във връзка с Глава единадесета „а“ от ГПК

Процесуални действия и актове в електронна форма

чл. 102а до чл. 102з включително
	Пълно

	г)

подаване на оспорвания и обжалвания.


	чл. 621 от ТЗ във връзка с Глава единадесета „а“ от ГПК

Процесуални действия и актове в електронна форма

чл. 102а до чл. 102з включително

	Пълно

	                                                                                                              ДЯЛ V

МОНИТОРИНГ НА ПРОИЗВОДСТВА ПО ПРЕСТРУКТУРИРАНЕ,    НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ И ОПРОЩАВАНЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯ



	Член 29 Събиране на данни


	1.   Държавите членки събират и обобщават ежегодно, на национално равнище, данни относно производствата по преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения, с разбивка по вид производство, най-малко за следните елементи:
а)
броя на производствата, за които са били подадени молби или които са били открити, когато такова откриване е предвидено в националното право и производства, които са висящи или са приключени;
б)
средната продължителност на производствата от подаване на заявлението или от откриването им, когато такова откриване е предвидено в националното право, до приключването им;
в)
броя на производствата, различни от тези, които се изискват по буква г), с разбивка по видове резултати;
г)
броя на молбите за производства по преструктуриране, които са били обявени за недопустими, били са отхвърлени или оттеглени, преди да бъдат открити.
	чл. 377 от ЗСВ
ЗИД на ТЗ:

§ 105.  В Закона за съдебната власт (обн., ДВ, бр. 64 от 2007 г.; изм., бр. 69 и 109 от 2008 г., бр. 25, 33, 42, 102 и 103 от 2009 г., бр. 59 от 2010 г., бр. 1, 23, 32, 45, 81 и 82 от 2011 г.; Решение № 10 на Конституционния съд от 2011 г. – бр. 93 от 2011 г.; изм., бр. 20, 50 и 81 от 2012 г., бр. 15, 17, 30, 52, 66, 70 и 71 от 2013 г., бр. 19, 21, 53, 98 и 107 от 2014 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 28, 39, 50, 62 и 76 от 2016 г., бр. 13 от 2017 г.; Решение № 1 на Конституционния съд от 2017 г. – бр. 14 от 2017 г.; изм., бр. 63, 65, 85, 90 и 103 от 2017 г., бр. 7, 15, 49 и 77 от 2018 г., бр. 17 от 2019 г.; Решение № 2 на Конституционния съд от 2019 г. – бр. 19 от 2019 г.; изм., бр. 29, 64 и 83 от 2019 г., бр. 11, 86, 103, 109 и 110 от 2020 г., бр. 16 от 2021 г.; Решение № 7 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 41 от 2021 г.; Решение № 6 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 43 от 2021 г.; изм., бр. 80 от 2021 г., бр. 15 и 24 от 2022 г.) се създава нов чл. 377а:

„Чл. 377а. Висшият съдебен съвет предоставя за публикуване на Министерството на правосъдието информацията по член 24, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/848 на Европейския парламент и на Съвета от 20 май 2015 година относно производството по несъстоятелност, както и данни относно производствата по несъстоятелност, стабилизация и опрощаване на задължения. Условията и редът за предоставяне на информацията се уреждат в наредба, издадена от Висшия съдебен съвет след съгласуване с министъра на правосъдието.“
	Пълно

	2.   Държавите членки събират и обобщават ежегодно, на национално равнище, данни относно броя на длъжниците, които са били предмет на производство по преструктуриране или производство по несъстоятелност, и които, в рамките на три години преди датата на подаване на молбата или от откриването на такова производство, когато такова откриване е предвидено в националното право, са били обект на план за преструктуриране, утвърден в рамките на предходно производство по преструктуриране в изпълнение на дял II.
	чл. 377 от ЗСВ
ЗИД на ТЗ:

§ 105.  В Закона за съдебната власт (обн., ДВ, бр. 64 от 2007 г.; изм., бр. 69 и 109 от 2008 г., бр. 25, 33, 42, 102 и 103 от 2009 г., бр. 59 от 2010 г., бр. 1, 23, 32, 45, 81 и 82 от 2011 г.; Решение № 10 на Конституционния съд от 2011 г. – бр. 93 от 2011 г.; изм., бр. 20, 50 и 81 от 2012 г., бр. 15, 17, 30, 52, 66, 70 и 71 от 2013 г., бр. 19, 21, 53, 98 и 107 от 2014 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 28, 39, 50, 62 и 76 от 2016 г., бр. 13 от 2017 г.; Решение № 1 на Конституционния съд от 2017 г. – бр. 14 от 2017 г.; изм., бр. 63, 65, 85, 90 и 103 от 2017 г., бр. 7, 15, 49 и 77 от 2018 г., бр. 17 от 2019 г.; Решение № 2 на Конституционния съд от 2019 г. – бр. 19 от 2019 г.; изм., бр. 29, 64 и 83 от 2019 г., бр. 11, 86, 103, 109 и 110 от 2020 г., бр. 16 от 2021 г.; Решение № 7 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 41 от 2021 г.; Решение № 6 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 43 от 2021 г.; изм., бр. 80 от 2021 г., бр. 15 и 24 от 2022 г.) се създава нов чл. 377а:

„Чл. 377а. Висшият съдебен съвет предоставя за публикуване на Министерството на правосъдието информацията по член 24, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/848 на Европейския парламент и на Съвета от 20 май 2015 година относно производството по несъстоятелност, както и данни относно производствата по несъстоятелност, стабилизация и опрощаване на задължения. Условията и редът за предоставяне на информацията се уреждат в наредба, издадена от Висшия съдебен съвет след съгласуване с министъра на правосъдието.“
	Пълно

	3.   Държавите членки могат да събират и обобщават ежегодно, на национално равнище, данни за:
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	а)

средните разходи за всеки вид производство;


	
	

	б)

средната събираемост на вземанията за обезпечените и необезпечените кредитори и, когато е приложимо, други видове кредитори, поотделно;


	
	

	в)

броя на предприемачите, които след провеждането на производство по член 1, параграф 1, буква б), са започнали нова стопанска дейност;


	
	

	г) броя на съкратените работни места, свързани с производства по преструктуриране и несъстоятелност.
	
	

	4.   Държавите членки правят разбивка на данните, посочени в параграф 1, букви а)—в), и, когато е приложимо и има такива – данните, посочени в параграф 3, въз основа на следното:
а)
размера на длъжниците, които не са физически лица;
б)
дали длъжниците, обект на производства по преструктуриране или несъстоятелност, са физически или юридически лица; и
в)
дали производствата, водещи до опрощаване на задължения, засягат само предприемачите или всички физически лица.
	чл. 377 от ЗСВ

ЗИД на ТЗ:

§ 105.  В Закона за съдебната власт (обн., ДВ, бр. 64 от 2007 г.; изм., бр. 69 и 109 от 2008 г., бр. 25, 33, 42, 102 и 103 от 2009 г., бр. 59 от 2010 г., бр. 1, 23, 32, 45, 81 и 82 от 2011 г.; Решение № 10 на Конституционния съд от 2011 г. – бр. 93 от 2011 г.; изм., бр. 20, 50 и 81 от 2012 г., бр. 15, 17, 30, 52, 66, 70 и 71 от 2013 г., бр. 19, 21, 53, 98 и 107 от 2014 г., бр. 14 от 2015 г., бр. 28, 39, 50, 62 и 76 от 2016 г., бр. 13 от 2017 г.; Решение № 1 на Конституционния съд от 2017 г. – бр. 14 от 2017 г.; изм., бр. 63, 65, 85, 90 и 103 от 2017 г., бр. 7, 15, 49 и 77 от 2018 г., бр. 17 от 2019 г.; Решение № 2 на Конституционния съд от 2019 г. – бр. 19 от 2019 г.; изм., бр. 29, 64 и 83 от 2019 г., бр. 11, 86, 103, 109 и 110 от 2020 г., бр. 16 от 2021 г.; Решение № 7 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 41 от 2021 г.; Решение № 6 на Конституционния съд от 2021 г. – бр. 43 от 2021 г.; изм., бр. 80 от 2021 г., бр. 15 и 24 от 2022 г.) се създава нов чл. 377а:

„Чл. 377а. Висшият съдебен съвет предоставя за публикуване на Министерството на правосъдието информацията по член 24, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/848 на Европейския парламент и на Съвета от 20 май 2015 година относно производството по несъстоятелност, както и данни относно производствата по несъстоятелност, стабилизация и опрощаване на задължения. Условията и редът за предоставяне на информацията се уреждат в наредба, издадена от Висшия съдебен съвет след съгласуване с министъра на правосъдието.“.
	Пълно


	5.   Държавите членки могат да събират и обобщават данните, посочени в параграфи 1 – 4, по метод на извадки, който гарантира, че извадките са представителни от гледна точка на техния обем и многообразие.
	
	Разпоредбата има факултативен характер и не подлежи на задължително въвеждане

	6.   Държавите членки събират и обобщават данните, посочени в параграфи 1, 2, 4 и — когато е приложимо, в параграф 3 — за пълни календарни години, приключващи на 31 декември от съответната година, като започват с първата пълна календарна година след датата на прилагане на актовете за изпълнение, посочени в параграф 7. Данните се съобщават на Комисията ежегодно въз основа на стандартен формуляр за съобщаване на данни до 31 декември от календарната година след годината, за която са събрани данни.
	
	Разпоредбата не подлежи на въвеждане

	7.   Комисията утвърждава формуляра за съобщаване на данни, посочен в параграф 6 от настоящия член, чрез актове за изпълнение. Тези актове за изпълнение се приемат в съответствие с процедурата по разглеждане, посочена в член 30, параграф 2.
	
	Разпоредбата не подлежи на въвеждане

	8.   Комисията публикува на уебсайта си информацията, която се предоставя съгласно параграф 6, като тази информация е достъпна и лесна за използване.
	
	Разпоредбата не подлежи на въвеждане

	Член 30 Процедура на комитет


	1.   Комисията се подпомага от комитет. Този комитет е комитет по смисъла на Регламент (ЕС) № 182/2011.
	
	Не подлежи на въвеждане

	2.   При позоваване на настоящия параграф се прилага член 5 от Регламент (ЕС) № 182/2011.
	
	Не подлежи на въвеждане

	Когато комитетът не даде становище, Комисията не приема проекта за акт за изпълнение и се прилага член 5, параграф 4, трета алинея от Регламент (ЕС) № 182/2011.
	
	Не подлежи на въвеждане

	                                                                                                                 ДЯЛ VI

                                                                                          ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ



	Член 31 Връзка с други законодателни актове и международни инструменти


	1.   Следните законодателни актове се прилагат независимо от настоящата директива:
	
	Не подлежи на въвеждане

	а)

Директива 98/26/ЕО;

б)

Директива 2002/47/ЕО; и


	
	

	в)

Регламент (ЕС) № 648/2012.


	
	

	2.   Настоящата директива се прилага, без да се засягат изискванията за защитни мерки по отношение на средствата на платежните институции, предвидени съгласно Директива (ЕС) 2015/2366 на Европейския парламент и на Съвета (24) и по отношение на институциите за електронни пари съгласно Директива 2009/110/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (25).
	
	Не подлежи на въвеждане

	3.   Настоящата директива не засяга прилагането на Конвенцията за международните гаранции по отношение на подвижното оборудване и протокола към нея относно специфични въпроси, свързани с оборудване за въздухоплавателни средства, подписани на 16 ноември 2001 г. в Кейптаун, по които някои държави членки са страна към момента на приемане на настоящата директива.
	
	Не подлежи на въвеждане

	Член 32 Изменение на Директива (ЕС) 2017/1132


	В член 84 от Директива (ЕС) 2017/1132 се добавя следният параграф:
„4.   Държавите членки предвиждат дерогация от член 58, параграф 1, член 68, членове 72, 73 и 74, член 79, параграф 1, буква б), член 80, параграф 1 и член 81 до степента и за периода, в който такива дерогации са необходими за установяването на рамките за превантивно преструктуриране, предвидени в Директива (ЕС) 2019/1023 на Европейския парламент и на Съвета (*1).
	
	Не подлежи на въвеждане. България ще се съобрази с изискването за дерогация

	Първа алинея се прилага, без да се засяга принципът на равно третиране на акционерите.
	
	

	Член 33 Клауза за преразглеждане


	Не по-късно от 17 юли 2026 г. и на всеки пет години след това Комисията представя на Европейския парламент, на Съвета и на Европейския икономически и социален комитет доклад относно прилагането и въздействието на настоящата директива, включително относно прилагането на правилата за правата на глас и формирането на класове по отношение на уязвими кредитори, като например работници. Въз основа на посочената оценка Комисията представя законодателно предложение, ако е целесъобразно, като обмисля допълнителни мерки за консолидиране и хармонизиране на правната рамка за преструктуриране, несъстоятелност и опрощаване на задължения.


	
	Не подлежи на въвеждане

	Член 34 Транспониране


	1.   Държавите членки приемат и публикуват до 17 юли 2021 г. законовите, подзаконовите и административните разпоредби, необходими, за да се съобразят с настоящата директива, с изключение на разпоредбите, необходими, за да се съобразят с член 28, букви а), б) и в), които се приемат и публикуват до 17 юли 2024 г., и разпоредбите, необходими, за да се съобразят с член 28, буква г), които се приемат и публикуват до 17 юли 2026 г. Те незабавно съобщават на Комисията текста на тези разпоредби.
	
	Не подлежи на въвеждане

	Те прилагат законовите, подзаконовите и административните разпоредби, необходими, за да се съобразят с настоящата директива, считано от 17 юли 2021 г., с изключение на разпоредбите, необходими, за да се съобразят с член 28, букви а), б) и в), които се прилагат от 17 юли 2024 г., и разпоредбите, необходими, за да се съобразят с член 28, буква г), които се прилагат от 17 юли 2026 г.
	
	Не подлежи на въвеждане

	2.   Чрез дерогация от параграф 1 държавите членки, които срещат особени трудности при прилагането на настоящата директива, могат да се възползват от удължаване на предвидения в параграф 1 срок за изпълнение с най-много една година. При нужда да се възползват от възможността за удължаване на срока за изпълнение държавите членки уведомяват Комисията до 17 януари 2021 г.
	
	Не подлежи на въвеждане

	3.   Държавите членки съобщават на Комисията текста на основните разпоредби от националното право, които те приемат в областта, уредена с настоящата директива.


	
	Не подлежи на въвеждане. България ще се съобрази с това изискване

	Член 35 Влизане в сила


	Настоящата директива влиза в сила на двадесетия ден след публикуването ѝ в Официален вестник на Европейския съюз.
	
	Не подлежи на въвеждане

	Член 36


	Адресати на настоящата директива са държавите членки.
	
	Не подлежи на въвеждане
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